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M. Twain. «Przygody Tomka Sawyera»

Mark Twain
Przygody Tomka Sawyera

Wstep

Wigkszos$¢ przygdd, opowiedzianych w tej ksiazce, zdarzyla si¢ rzeczywiscie; w jednej czy
dwoch ja sam bylem bohaterem, w innych — moi szkolni koledzy. Huck Finn jest portretem z natury.
Tak samo Tomek Sawyer, ale nie wedlug jednego pierwowzoru: jest on potaczeniem charakterow
az trzech chtopcéw, ktérych znatem, moze zatem uchodzi¢ za pewna kombinacj¢ psychologiczng.
Dziwne zabobony, o ktorych w ksiazce jest mowa, panowaty powszechnie wsréd dzieci 1 niewolnikéw
Zachodu w czasie naszej historii.

Cho¢ gtéwnym celem mojej ksiazki jest zabawienie mlodziezy, meskiej 1 zeriskie] —
spodziewam si¢ jednak, ze 1 dorosli nie beda od niej stroni¢, drugim bowiem moim zamiarem byto
w zabawnym stylu przypomnie¢ dorostym, jakimi oni sami kiedys byli, jak czuli, mysleli, méwili 1
jakie sami ptatali figle.

Hartford, 1876

Autor
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Rozdziat 1

— Tomek!

Cisza.

— Tomek!

Cisza.

— Gdzie go znowu poniosto? Tomek!!

Starsza pani zsungta okulary na nos 1 rozejrzata si¢ po pokoju ponad szktami; potem podniosta
je na czoto i rozejrzata si¢ ponownie. Dla takiego drobiazgu jak Tomek, patrzyta przez okulary rzadko
— prawie nigdy. Byly to przeciez jej odSwigtne okulary, Swiadectwo jej wytwornego stylu, w gruncie
rzeczy zupetnie niepotrzebne. Tak samo dobrze mogtaby patrze¢ przez par¢ zelaznych obraczek.
Chwile rozgladata si¢ zdumiona, potem powiedziala bez gniewu, ale dos¢ gtosno, tak aby meble w
pokoju mogly ja ustyszec:

— No, czekaj, jak cig dorwe, to cig. ..

Nie dokonczyta; schylita sig i zaczeta szturcha¢ miotla pod t6zkiem. Az si¢ zadyszata przy tym,
ale na $wiatto dzienne wylazt tylko kot.

— Co ja mam z tym chtopakiem. Nigdy nie wiem, gdzie on si¢ podziewa!

Podeszta do otwartych drzwi, stangta na progu i rozejrzala si¢ po rachitycznych krzakach
pomidorowych porosnigtych dzikim zielskiem, to znaczy: rozejrzata si¢ po ogrodzie. Tomka ani Sladu.
Zawotata gtosno:

— Hop, hop! Tomek!!

Naraz ustyszata lekki szelest za swoimi plecami. Obrdcita si¢ w sama pore, aby chwyci¢
przemykajacego chtopca za kotnierz 1 uniemozliwi¢ mu ucieczke.

— A, mam cie! Ze tez od razu nie pomyslatam o spizarni! Co$ tam robit?

— Nic.

— Nic! Popatrz na swoje rece! I na buzig! Co sig tak lepi?

— Nie wiem, ciociu.

— A ja wiem: konfitury! Sto razy ci mowitam, ze ztoj¢ ci skorg, jak mi tkniesz konfitury. Dawaj
rozge!

— O rany, ciociu! Obejrzyj si¢! Predko!

Ciotka Polly odwrdcita si¢ gwattownie, zadzierajac ze strachu spddnicg do gory. W tej same;j
chwili chtopiec dopadt juz wysokiego parkanu 1 zniknat po drugiej stronie. Ciotka stala przez chwilg
oszotomiona, a potem wybuchngta serdecznym Smiechem.

— A to urwis! Chyba juz nigdy nie zmadrzej¢! Tyle razy nabral mnie przeciez na ten kawal.
Ale nie ma wigkszego osta niz stary osiot. I jak mozna przewidziec, co ten chtopak znowu wymysli.
Zwlaszcza ze doskonale wie, na ile moze sobie pozwoli€ i ile wytrzymuje moja cierpliwos¢. Niech
tylko na chwilg odwrdci moja uwage albo mnie rozSmieszy — to juz koniec, zfoS¢ mi mija i nawet nie
moge mu da¢ porzadnego klapsa. Och, on o tym Swietnie wie. Bog mi Swiadkiem, ze nie spelniam
swoich obowigzkéw wzgledem tego chtopca. ,,R6zeczka dzieciom nigdy nie zawadzi” — méwi Pismo
Swiete. Grzech i meki piekielne §ciagam na nas oboje — bo diabet w nim siedzi. Ale, méj Boze, to
przeciez sierotka. Syn mojej Swigtej pamigci rodzonej siostry. Biedactwo! Ile razy mu darujg, mam
wyrzuty sumienia, ze zaniedbuj¢ jego wychowanie, a jak mu zloj¢ skér¢ — to mato mi serce potem
nie peknie z zalu. Tak, zycie cztowieka zrodzonego z niewiasty jest krotkie 1 petne trosk, jak mowi
Pismo Swiete, i wielka to prawda. Dzi§ po potudniu na pewno péjdzie na wagary i za karg bede
musiata kaza¢ mu jutro pracowac. Straszna to bedzie rzecz dla niego — pracowa¢ w niedzielg, gdy
inni chtopcy beda mogli bawic si¢ 1 robi€ co im si¢ podoba. Zwlaszcza, ze Tomek z catego serca nie
cierpi pracy, ale muszg spetni¢ moj obowiazek, bo inaczej bytabym sprawczynia jego wiecznej zguby.
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Tomek istotnie poszedt na wagary i §wietnie si¢ bawil. Wrécit do domu tuz przed kolacja 1
zabrat si¢ do pomocy matemu Murzynkowi w rabaniu drzewa na podpatke. Pomoc polegata na tym,
ze Tomek opowiadal Jimowi swoje przygody, a Jim wykonywat trzy czwarte pracy. Sid, mtodszy
brat Tomka (a SciSle: brat przyrodni), skoniczyt juz przydzielona mu prace (zbierat drzazgi), bo byt
to chtopiec grzeczny, ktéry nie mial w sobie awanturniczego i niespokojnego ducha.

Podczas kolacji Tomek kradt cukier, ilekro¢ tylko nadarzyta si¢ sposobnos¢, zas ciotka Polly
zadawala mu podstepne i zdradzieckie pytania, aby wyciagnaé z niego kompromitujace zeznania.
Jak wszyscy ludzie prostoduszni, uwazala si¢ za mistrzyni¢ dyplomatycznej przebiegloSci i swoje
najbardziej przejrzyste podstepy miata za cuda niezwyktej przenikliwosci.

— Goraco bylo dzi§ w szkole, Tomku? — pytala.

— Tak, ciociu.

— Strasznie goraco, prawda, Tomku?

— Tak, ciociu.

— I nie miate$ ochoty p6js¢ nad rzeke?

Tomek lekko si¢ zaniepokoil, tkngto go niemite przeczucie. Spojrzat nieufnie na ciotke Polly,
ale nie wyczytat z jej twarzy nic podejrzanego. Odpowiedziat wigc:

— Nie, ciociu, nie bardzo.

Ciotka wyciagneta reke i dotkneta koszuli Tomka.

— Ale teraz nie jest ci juz goraco?

Byta bardzo zadowolona z siebie, ze w tak sprytny sposob sprawdzita, iz koszula jest sucha, a
przy tym nikt si¢ nie domysla, do czego zmierza. Ale Tomek juz odgadt, czego ma si¢ spodziewaé
1 uprzedzil jej nastgpne pytanie:

— Kilku chtopakéw zmoczyto sobie gtowy pod studnig... ja tez... nawet mam jeszcze mokre
wlosy, widzisz?

Ciotka byta zta, ze przeoczyla ten oczywisty fakt i ze podstep si¢ nie udat. Nagle ol$nita ja
nowa, natchniona mysl: — Zeby podstawi¢ gtowe pod studnie, nie trzeba byto odpruwaé kotnierzyka,
ktory ci przyszytam, prawda?

Niepokdj zniknat z twarzy Tomka. Szybko odpiat bluzg i triumfalnie pokazal nie naruszony
kotnierzyk.

— A niech ci¢! Mogtabym przysiac, ze byteS na wagarach i kapates si¢ w rzece. Jeste$ jednak
lepszy niz mi si¢ wydawato — na razie. Mozesz juz iS€.

Byta trochg zta, Ze zawiodta ja wrodzona przenikliwo$¢, ale w gruncie rzeczy ucieszyla sig, ze
Tomek przypadkiem zablakat si¢ na drogg postuszenstwa.

Nagle odezwat si¢ Sid:

— Wiesz, ciociu, wydaje mi si¢, ze przyszyla$ kotnierzyk biatg nitka, a teraz jest przyszyty
czarna.

— Co? Jak? Rzeczywiscie przyszytam go biata nitka! Tomku!

Ale Tomek nie czekal na ciag dalszy. Znalazlszy si¢ za drzwiami, zawotal:

— Jeszcze za to oberwiesz, Sid!

Siedzac juz w bezpiecznym schronieniu, Tomek zbadat dwie grube igly, wpigte pod klapa
kurtki. Obie byly owinigte nitkami, jedna czarna, druga bialg.

— Gdyby nie Sid, nigdy by si¢ nie potapata — mruknat. — Do licha! Raz szyje biala, a raz czarna
nitka! Mogtaby sie¢ wreszcie zdecydowaé na jedna, bo nigdy nie pamigtam, na ktdra teraz jest kole;.
Ale jedno jest pewne — spior¢ Sida na kwasne jabiko!

Tomek nie byt chodzacym wzorem chtopcéw. Znat wprawdzie taki wzor, ale zywit do niego
gleboki wstret 1 pogardg.

Dwie minuty pézniej Tomek zapomniat o wszystkich swoich zmartwieniach. Nie dlatego, ze
jego troski byly mniej dokuczliwe niz te, ktére drgcza dorostych, ale po prostu dlatego, ze nowe,
wspaniate zainteresowanie przegnato je na jakis czas z gtowy.
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To nowe zainteresowanie dotyczylo bardzo oryginalnej metody gwizdania, ktéra zdobyt od
pewnego Murzyna. Teraz palat zadza wyprobowania tej sztuki. Byt to jakby osobliwy ptasi §wiergot,
polegajacy na tym, ze w krdciutkich odstgpach czasu nalezato lekko uderza¢ jgzykiem o podniebienie.
Dzigki pilnosci 1 wytrwato$ci Tomek opanowat wkrétce t¢ metode do mistrzostwa. Z ustami petnymi
melodii, a dusza pelng uniesienia szedt teraz ulica i doznawat uczucia astronoma, ktéry odkryt nowa
planete — z tym, ze rados$¢ chtopca byta niewatpliwie wigksza.

W ten diugi letni wieczér bylo jeszcze zupetnie jasno. Nagle Tomek przestat gwizdaé. Stat
przed nim kto$ obcy: chtopak odrobing wyzszy od niego. Pojawienie si¢ nowego przybysza, niewazne
jakiego wieku i pici, stanowito w matej miescinie St. Petersburg wstrzasajace wydarzenie.

Chtopiec byl porzadnie ubrany, nawet zbyt porzadnie jak na dzieri powszedni. Zdumiewajace!
Czapke miat niczym prosto z wystawy! Niebieska sukienna bluza, zapigta na wszystkie guziki, byta
nowa i elegancka, tak samo spodnie. Na nogach miat buty, chociaz to byt tylko piatek! Mial nawet
kokarde z barwnej wstazki! Bylo w nim w ogodle co$§ wielkomiejskiego, co oburzyto Tomka az do
glebi. Im dluzej pozerat wzrokiem to wspaniate zjawisko, im wyzej zadzieral nosa w pogardzie dla
jego elegancji, tym nedzniejszy wydawal mu si¢ jego wlasny wyglad. Obaj chtopcy milczeli. Gdy
jeden si¢ poruszyt, poruszyt si¢ i drugi — ale tylko bokiem i w kétko. Caty czas mierzyli si¢ wzrokiem.
Wreszcie Tomek powiedziat:

— Chcesz oberwad?

— Tylko sprébu;!

— Zaraz mogg to zrobic.

— Nie dasz rady.

— Spokojna glowa.

— Nie wierze!

— Przekonasz si¢!

— Nie!

— Tak!

Petne napigcia milczenie. Potem Tomek zaczal na nowo:

— Jak si¢ nazywasz?

— A co cie to obchodzi?

— Jak bede chciat, to bedzie mnie obchodzié.

— To czemu nie chcesz?

— Jak bedziesz duzo gadat, to zechcg.

— Duzo, duzo, duzo!... Noi co?

— Mydlisz, ze jesteS taki wielki elegant, co? Mdgtbym sobie jedna reke przywiazac na plecach,
a druga cig spra¢, gdybym tylko chciat.

— To czemu tego nie zrobisz? Ciagle tylko gadasz, ze mozesz.

— Nie zaczynaj, bo ci dotozg.

— Phi! Takich jak ty widzialem juz wielu.

— Tez mi wazny elegancik! Hu, hu, co za przesliczny kapelusik!

— Jak ci si¢ tak bardzo nie podoba, to mi go zdejmij. Ale niepredko si¢ potem wylizesz.

— Ktamiesz!

— Ty sam klamiesz!

— Tchoérz! Chceialby sig bié, a trz¢sie portkami ze strachu!

— Zjezdzaj stad!

— Zamknij sig, bo ci¢ stukne kamieniem w teb!

— Czyiby?

— Zobaczysz!

— Wigc czemu tego nie robisz? Ciagle tylko gadasz! Po prostu si¢ boisz!

— Wecale si¢ nie boje¢!
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— Trzesiesz si¢ ze strachu!

— Nie!

— Tak!

Znowu zamilkli. Znowu zaczelo si¢ wzajemne okrazanie i mierzenie oczami. Wreszcie stangli
w pozycji bojowe;j.

— Wynos si¢ stad! — krzyknat Tomek.

— Sam si¢ wynos!

— Nie chce mi sie!

— Mnie tez!

Stali tak naprzeciw siebie, wysunawszy po jednej nodze dla lepszej réwnowagi, i dyszac
nienawiscia, z catej sily napierali na siebie. Zaden jednak nie moégt uzyskaé przewagi. Wreszcie,
czerwoni z wysitku jak buraki, z zachowaniem wszelkich ostroznosci odstapili od siebie.

— Ty szczeniaku! — rzucit Tomek. — Powiem o wszystkim mojemu starszemu bratu, on ci¢
zatatwi malym palcem.

— Gwizdze na twojego starszego brata! M@j brat jest wigkszy od twojego. Przerzuci go przez
ten parkan jedna reka.

(Oczywiscie bracia byli zmySleni).

— Ktamiesz!

— Gadaj sobie dale;j!

Tomek duzym palcem u nogi narysowal na ziemi kreske i powiedziat:

— Sprébuj przekroczy€ t¢ linig, a stluke ci¢ na miazgg.

Nieznajomy natychmiast przekroczyt kreske, mowiac:

— Zobaczymy, czy naprawdg to zrobisz.

— Nie zblizaj si¢ do mnie! Uwaza;!

— No, miates coS zrobi¢! Na co czekasz?

— Do licha! Za marny grosz to zrobig!

Nieznajomy wyciagnat z kieszeni dwie drobne monety i szyderczo nadstawil je Tomkowi.
Tomek uderzeniem stracit pieniadze na ziemig.

W okamgnieniu chtopcy rzucili si¢ na siebie 1 sczepieni jak dwa zaciekte koguty, zaczeli si¢
tarza¢ po ziemi. Targali si¢ za wlosy, szarpali ubrania, oktadali si¢ pigSciami, rozdrapywali nosy
i okrywali kurzem i stawa. Wreszcie sytuacja poczeta si¢ krystalizowac. Wérdd bitewnej kurzawy
pojawit si¢ Tomek, siedzacy okrakiem na wrogu i mtdcacy go pigSciami.

— Masz dosy¢? — wysapal.

Chtopak usitowat wyrwac si¢ z uscisku 1 ryczal wnieboglosy, gtléwnie ze ztosci.

— Masz dosy¢? — i Tomek zaczal mtéci¢ na nowo.

Wreszcie chtopak wykrztusit: ,,dosy¢” i Tomek puscit go, méwiac:

— Zapamigtaj to sobie! Na przyszto$¢ dobrze uwazaj, z kim zaczynasz!

Nieznajomy odszedt szybko, otrzepujac ubranie, ptaczac i pociagajac nosem. Raz po raz ogladat
si¢ za siebie 1 wygrazal Tomkowi, co mu zrobi, gdy nastgpnym razem dorwie go w swoje rece. Tomek
odpowiedziat szyderczym Smiechem i z ming zwycigzcy ruszyt do domu. Ledwie si¢ jednak odwrdécit,
tamten rzucit w Tomka kamieniem i trafit go migdzy topatki. Potem pgdem rzucit si¢ do ucieczki.
Tomek gonit zdrajcg az do domu i przy okazji dowiedziat si¢, gdzie mieszka. Jaki$ czas patrolowat
przy bramie, wzywajac nieprzyjaciela, by stanat z nim do walki. Ale nieprzyjaciel tylko stroil do
niego miny przez okno. Wreszcie pojawita si¢ matka nieprzyjaciela, nazwata Tomka ztym, wstrgtnym,
ordynarnym chtopakiem i kazata mu odej$¢. Odszedt wigc, ale zapowiedzial, ze jeszcze go dostanie
W swoje rece.

Tego wieczora Tomek bardzo péZzno wrécit do domu. Kiedy ostroznie wchodzit przez okno,
wpadt prosto na ciotke, czyhajaca na niego w zasadzce. Gdy zobaczyta, w jakim stanie znajduje si¢
jego ubranie, z calta stanowczoscia postanowita skaza¢ go w niedzielg na cigzkie roboty.
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Rozdziat 11

Nadszed! sobotni ranek. Storice Swiecito promiennie, caly Swiat dyszat radoScia lata 1 kipiat
zyciem. W kazdym sercu dzwigczata muzyka, a jesli serce byto mtode, piesn sama cisngla si¢ na
usta. USmiech byt na kazdej twarzy 1 wiosna w kazdym ruchu. Akacje okryty si¢ kwieciem, powietrze
przepojone bylto zapachem kwiatéw.

Niedalekie wzgorza, spogladajace ze swej wyniostoSci na miasteczko, petne byty zieleni i kusity
obietnicg ciszy, szczgscia 1 beztroskich marzen.

Na bocznej uliczce pojawit si¢ Tomek z wiadrem rozrobionego wapna i pgdzlem na dtugim
trzonku. Spojrzat na parkan 1 wszelka radoS¢ zgasta na jego twarzy, a dusza pograzyta si¢ w gtebokim
smutku. Parkan miat trzydziesci metréw dhugosci i ponad dwa metry wysokosci! Swiat wydat sie
Tomkowi otchtania, a zycie nieznoSnym ci¢zarem. Z westchnieniem zanurzyt pedzel i1 przejechat
nim po najblizszej desce. Machnat pedzlem jeszcze dwa razy, poréwnal znikoma zamalowang
powierzchni¢ z ogromem, jaki pozostal jeszcze do pomalowania 1 usiadl pod plotem zupetnie
zatamany.

Z bramy, z wiadrem na wode, wybiegt w podskokach Jim. Spiewat piosenke ,,Buffalo Bill”.
Noszenie wody z miejskiej studni zawsze byto w oczach Tomka czymsS haniebnym, ale teraz zupetnie
inaczej to ocenil. Przypomniat sobie, jakie wspaniate towarzystwo zbiera si¢ przy pompie. Chiopcy
1 dziewczgta — biali, Murzyni, Mulaci — czekaja tam na swoja kolej, zamieniajac si¢ przy tym
zabawkami, ktdcac, bijac, baraszkujac, czyli jak najlepiej uprzyjemniajac sobie czas. Przypomniat
tez sobie, ze chociaz do studni bylo niecate dwiescie krokéw, Jim nigdy nie wracat z woda przed
uplywem godziny — a najczesciej trzeba go byto dopiero stamtad sprowadzac.

— Stuchaj, Jim — powiedziat — ja pdjde po wodg, a ty tu trochg pomaluj za mnie.

Jim pokrecit gtowa 1 odpowiedziat:

— Nie moc, paniczu. Pani kaza¢ mi iS¢ po wodg 1 nigdzie si¢ nie zatrzymywac. Ona powiedzie€,
ze panicz Tomek bedzie chcieé, zeby Jim malowac za niego, ale ona kaza¢ mi pilnowac swojej roboty.
Ona sama chcie¢ uwaza¢ na panicza malowanie.

— Oy, Jim, nie przejmuj si¢ tym, co ona mowi. Zawsze tak gada. Daj mi wiaderko, wrocg za
minute. Ciotka nawet nie zauwazy.

— Nie mdc, paniczu. Pani mi glowe urwac, ona na pewno tak zrobic.

— Ona? Przeciez ona nie ma poj¢cia o biciu! Najwyze] postuka naparstkiem po glowie. Kto
by si¢ tym przejmowat! Ciotka tylko duzo gada, ale gadanie nie boli, chyba ze zacznie lamentowac.
Stuchaj, Jim, dam ci moja szklana kulke, wiesz, t¢ biala.

Jim zaczat sie wahac.

— Biata kulka, Jim, to co§ wspaniatego.

— Ach! Ona by¢ taka Sliczna! Ale paniczu, Jim strasznie si¢ ba¢ pani!

Jim byl tylko cztowiekiem. Pokusa byla za wielka. Odstawil wiadro 1 stat si¢ wlascicielem
biatej kulki. W chwilg potem uciekal, az si¢ za nim kurzylo z wiadrem 1 obolatym grzbietem; Tomek
malowat z zapatem, a ciotka Polly wracata z pola bitwy z pantoflem w rece 1 triumfem w oczach.

Energia Tomka wkrotce ostabta. Oczyma duszy widzial przedsigwzigcia, ktore planowat na
dzisiaj 1 zrobito mu si¢ strasznie smutno. Niedlugo zaczna tedy przebiega¢ inni chtopcy, wolni,
pedzacy na r6zne wspaniate wyprawy 1 beda z niego kpié, ze musi pracowaé — sama mysl o tym
palita go zywym ogniem. Wydobyt caty swdj majatek 1 poddat go doktadnym ogledzinom: szczatki
zabawek, szklane kulki do gry i bezimienne rupiecie. Wystarczytoby tego do optacenia krétkiego
zastepstwa w robocie, ale na pewno nie wystarczytoby do kupienia cho¢by pét godziny wolnosci.
Witozyt wigc z powrotem do kieszeni swoje ubogie skarby i1 pozegnat si¢ z mysla o przekupieniu
chiopcéw. Nagle, w tej najczarniejszej rozpaczy, sptyneto na niego natchnienie. Potgzne, olSniewajace
natchnienie.
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Wziat pedzel do reki i z calym spokojem zabrat si¢ do roboty. Wtasnie Ben Rogers pojawit si¢
na horyzoncie, ten sam Ben, ktérego ztoSliwosci Tomek obawiat si¢ najbardziej. Ben nadchodzit w
podskokach, co dowodzito, ze bylo mu lekko na sercu i ze zamierzenia jego byly wielkie. Zajadat
jabtko, a w wolnych chwilach wydawat z siebie przeciagle glebokie tony, po ktérych nastgpowaty
basowe pohukiwania: bom — bom — bom — gdyz byt wtasnie parowcem.

Kiedy znalazt si¢ blisko Tomka, zwolnit biegu, zajal srodek ulicy, przechylit si¢ na prawo i
zaczal majestatycznie dobija¢ do brzegu, bo przedstawiat w tej chwili okret ,,Wielka Missouri” i miat
dziewigC stop zanurzenia. Byt réwnoczesnie statkiem, kapitanem, dzwonkiem okrgtowym i stal w
wyobrazni na wlasnym mostku kapitariskim, wydajac rozkazy i bezzwlocznie je wykonujac.

— Stop, kapitanie! Dzyn-dzyn-dzyn!

Droga si¢ koniczyta, wigc zaczat powoli skrecaé na boczng Sciezke.

— Cala wstecz! Dzyni-dzyn-dzyn!

Opuscil rece i1 trzymat je sztywno wyprezone przy sobie.

— Prawa wstecz! Dzyn-dzyn! Uuuuu! — Prawa reka zataczata teraz wielkie tuki, bo byta wtasnie
kotem sterowym, majacym 30 metréw obwodu.

— Lewa wstecz! Dzyni-dzyni! Uuuuu! Prawa stop! Wolno naprzéd! Dzyni-dzyni-dzyn! Uuuuu!
Hej, chlopcy, rzuci¢ kotwicg! Gdzie cuma? Dzyn-dzyni-dzyn! Kotwica rzucona, kapitanie! Szszy!
Szszszy! (probowanie wentyli).

Tomek malowal, nie zwracajac najmniejszej uwagi na wspanialy parowiec.

Ben zdziwit si¢ ogromnie, a po chwili odezwat sig:

— He, he, he! Ale cie wrobili!

Jedyna odpowiedzia byto milczenie. Tomek okiem artysty ocenit ostatnie pociagnigcie pedzla
na parkanie, poprawit delikatnie i ponownie w skupieniu ocenit wynik. Ben podszedt do niego.
Tomkowi cigzko bylo ukryé swoja ochote na jabtko, ale nie odrywal si¢ od pracy.Ben zapytal
ironicznie:

— Co, stary, musisz dzisiaj pracowac?

— Ach! To ty, Ben? Wcale ci¢ nie zauwazylem.

— Wiesz, idg si¢ kapac, a ty? Aha, zapomniatem, Ze ty wolisz pracowac...

Tomek obejrzat kolege od stép do gltowy i zapytal zdziwiony:

— Co nazywasz pracg?

—Jak to, czy malowanie nie jest praca?

Tomek znéw zabrat si¢ do malowania i odpowiedziat niedbale:

— Moze to jest praca, a moze i nie. Wiem tylko, ze tak si¢ podoba Tomkowi Sawyerowi.

— Nie gadaj, ze lubisz malowa¢ parkany.

Pedzel nie ustawal w pracy.

— Czy lubig? Glupie pytanie. Nie codziennie trafia si¢ czlowiekowi taka gratka, zeby malowaé
parkan.

To zupelnie zmieniato postac rzeczy i cala spraweg ukazato w nowym oswietleniu. Ben przestat
jes¢ jabtko. Tomek z najwyzszaq uwaga malowal pedzlem po deskach, cofat sig, ocenial swoje dzieto,
tu 1 6wdzie poprawial; sprawial wrazenie catkowicie pochtonigtego tymi czynnoSciami. Ben Sledzit
kazdy jego ruch. Coraz bardziej go to interesowato. Nagle powiedziat:

— Stuchaj, Tomek, daj mi trochg pomalowac!

Tomek zastanowit si¢ przez chwilg. Juz miat si¢ zgodzi¢, ale zmienit zamiar.

— Nie, Ben, to niemozliwe. Wiesz, ciotce Polly strasznie zalezy na tym parkanie, zwlaszcza tutaj,
od strony ulicy, sam rozumiesz. .. Gdyby to byto gdzie$ za domem, to ostatecznie mogibys sprobowac,
ale w tym miejscu raczej nie... Ciotka jest niemozliwie wymagajaca. To musi by¢ zrobione bardzo
doktadnie. Nie wiem, czy na tysiac, a nawet na dwa tysiace chtopakéw, znajdzie si¢ cho¢ jeden, ktory
umiatby to zrobi¢ naprawde porzadnie.
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— Co ty méwisz? Stuchaj, daj mi sprobowacé! Tylko maty kawateczek! Ja bym ci pozwolit,
gdybym byt na twoim miejscu.

— Ben, zrozum, ja bym ci tez pozwolil, ale ciotka Polly! Wiesz, Jim chcial malowaé — nie
pozwolitem, nawet Sid chciat — tez nie pozwolilem. Zrozum moje potozenie. Gdybys zaczat malowaé
1 co$ ci nie wyszlo...

— Tomku, proszg cig, bede bardzo uwazat! Dam ci kawalek mojego jabtka!

— No dobrze... albo nie... nie mogg...

— Dam ci cale jabiko!

Tomek oddat wreszcie pedzel, z niechgcia na twarzy, a wielka radoscia w sercu. 1 podczas
gdy niedawny parowiec ,,Wielka Missouri” pracowat w pocie czota, niedoszty artysta siedziat sobie
opodal na beczce, machat nogami, zajadat jabtko i upatrywal w myslach nowe niewinne ofiary.

Materiatu nie brakto. Co chwila zjawiali si¢ kolejni chtopcy.Kazdy przychodzit z zamiarem
posmiania si¢ z Tomka i kazdy zostawal, zeby malowaé. Kiedy Ben si¢ zme¢czyt, z taski Tomka
przyszta kolej na Billego w zamian za niezupetnie jeszcze podarty latawiec; a gdy 1 Bill miat juz dosy¢,
prawo bielenia parkanu nabyt Johnny za zdechtego szczura i kawatek sznurka, na ktérym mozna
nim bylo wywija¢. I tak dalej, i tak dalej, godzina za godzina. A kiedy storice zaczgto chyli¢ si¢ ku
zachodowi, Tomek, ktéry rano byt jeszcze n¢dzarzem, teraz stat si¢ bezkonkurencyjnym bogaczem.
Oprdécz wezedniej wymienionych przedmiotéw miat dwanascie szklanych kulek, potamane organki,
kawatek niebieskiego szkta od butelki, przez ktére mozna bylto patrze¢, szpulke¢ do nici, klucz, ktéry
niczego nie otwieral, kawalek kredy, szklany korek od karafki, otowianego zotnierzyka, dwie kijanki,
sze$¢ kapiszonéw, kota z jednym okiem, mosiezna kotatke do drzwi, psig obroze, rekoje$¢ noza,
cztery skorki z pomarariczy i starg rozbita rameg okienna. Przy tym czas spedzit bardzo przyjemnie w
btogim nierébstwie, caty dzieri miat towarzystwo, a parkan pokryty zostat trzema warstwami wapna.
Na szczescie dla chtopcow zabrakto bielidta, bo bytby ich wszystkich doprowadzit do bankructwa.

Tomek uznal, Ze §wiat mimo wszystko nie jest taki zty. Sam o tym nie wiedzac, odkryt
wielkie prawo ludzkich dziatari, a mianowicie: — jesli chcemy obudzi¢ w dorostym lub dziecku
pragnienie jakiej$ rzeczy, musimy ja przedstawi¢ jako bardzo trudna do osiagnigcia. Gdyby byt
wielkim filozofem (takim jak autor tej ksiazki), to pojalby, ze praca jest to, co musimy robic,
a przyjemnosScia — to czego robi¢ nie musimy. Zrozumiatby wowczas, ze wyrabianie sztucznych
kwiatéw lub chodzenie w kieracie jest cigzka praca, natomiast granie w kregle albo wspinanie si¢
na Mount Blanc jest tylko przyjemnoScig. Wielu bogatych panéw w Anglii ttucze si¢ powozem,
zaprzgzonym w czwOrke koni, dwadziescia lub trzydziesci kilometréw w upale — bo ta przyjemnosé
kosztuje ich duzo pienigdzy, ale niechby im kto§ kazat robi¢ to samo za wynagrodzenie, zaczgliby to
uwazac za prace i woleliby z niej zrezygnowac.
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Rozdziat 111

Tomek stanat przed ciotka Polly. Siedziala przy otwartym oknie przytulnego, zacisznego
pokoju, ktory byt jednoczesnie sypialnia, jadalnia, bawialnig 1 czytelnia. Balsamiczny zapach lata,
niczym niezmacona cisza, woni kwiatéw, usypiajace brzgczenie pszczot — rozmarzyty starszg pania.
Kiwata si¢ sennie nad robotka, a jedyny towarzysz ciotki, kot, drzemal na jej kolanach. Okulary
przezornie odsun¢la na siwe wilosy. Byta przekonana, ze Tomek juz dawno zdezerterowat, wigc
zdziwila si¢ niepomiernie, gdy ujrzata go wkraczajacego bez obawy w zasigg jej rak.

— Czy mogg teraz iS¢ si¢ bawié, ciociu? — zapytat grzecznie.

— A ile zrobites?

— Wszystko, ciociu.

— Nie ktam, Tomku. Wiesz, ze tego nie znoszg.

— Nie ktamig, ciociu, zrobitem wszystko.

Ciotka nie bardzo wierzyta stowom Tomka, wyszta wigc, aby osobiScie obejrze¢ wynik jego
pracy. Bytaby zadowolona, gdyby oSwiadczenie siostrzerica sprawdzito si¢ cho¢ w jednej piatej czgsci.
Totez zdumienie jej nie mialo granic, kiedy zobaczyta caly parkan kilkakrotnie starannie pokryty
biala farba 1 to z taka gorliwoscia, Ze nawet na ziemi ciagnat si¢ wzdluz parkanu biaty pas.

— CoS$ podobnego! No, no! Trzeba przyznac, ze potrafisz pracowac, jesli ci si¢ tylko chee —
powiedziata w przyplywie szczerego podziwu i natychmiast ostabita komplement komentarzem: —
Niestety, musz¢ stwierdzié, ze bardzo rzadko ci si¢ chce. No, 1dzZ si¢ bawil, ale prosze cig, zebyS
wrocit do domu jeszcze w tym tygodniu, bo inaczej dostaniesz lanie.

Byta tak oszotomiona i1 ol$niona blaskiem czynu Tomka, ze zaprowadzita go do spizarni,
wybrala najtadniejsze jabtko i1 wreczyla mu je, wyglaszajac przy tym wzruszajace kazanie o
podwadjnej stodyczy nagrody, ktéra zdobyto si¢ uczciwa praca. Wiasnie gdy korczyta swoja mowe
zrecznie dobrang sentencja z Pisma Swietego, Tomek za jej plecami $wisnat kawatek placka.

Wybiegajac z domu, ujrzat Sida wchodzacego na pigtro po zewngtrznych schodach. Glina byta
pod reka. .. W powietrzu zaroito si¢ od kul. Swistaly wokét uszu Sida, niczym grad; zanim ciotka Polly
zdazyta si¢ zorientowac 1 nadbiec z odsiecza, kilka kulek weszto juz w bezposredni kontakt z cialem
brata, a Tomek w ekspresowym tempie przeskoczyt parkan i zniknat. Byla tam wprawdzie furtka,
ale nigdy nie miat czasu, zeby z niej skorzysta¢. Teraz dopiero doznat prawdziwej ulgi: rachunek z
Sidem za zwrdcenie ciotce uwagi na czarng nitke byt wyréwnany.

Tomek okrazyt szereg doméw i1 wyszedt na tyly stajni ciotki. Poczut si¢ teraz bezpieczny przed
karzaca reka sprawiedliwosci, poSpieszyt wigc w strong rynku, gdzie zgodnie z umowa spotykaly si¢
dwie nieprzyjacielskie armie chtopcow, by stoczy€ zazarta bitwe. Tomek byt generatem jednej z nich,
a jego serdeczny przyjaciel, Joe Harper — generatem drugiej. Obaj wielcy wodzowie nie znizali si¢
do osobistego udziatu w walce — od tego byli zwykli Zotnierze — siedzieli sobie razem na pagérku 1
kierowali operacjami wojennymi, wysytajac rozkazy przez adiutantow.

Po diugiej i zacigtej walce armia Tomka odniosta wspaniate zwycigstwo. Potem nastapito
podsumowanie star¢ wojennych, okreslenie liczby zabitych, wymiana jericéw, uzgodnienie przyczyn
nastgpnego konfliktu zbrojnego 1 ustalenie daty nieuniknionej bitwy. Wreszcie obie armie zgodnie
odmaszerowaty, a Tomek sam ruszyt w droge powrotnag.

Przechodzac koto domu, w ktéorym mieszkat Jeff Thatcher, ujrzal w ogrodzie nieznajoma
dziewczynke. Stodka bigkitnooka istotke, o jasnych wtosach splecionych w dwa diugie warkocze,
ubrang w bialg letnig sukienke¢ i1 haftowane spodenki. Swiezo ukoronowany zwycigstwem bohater
polegt od razu bez jednego wystrzatu. Pewna Amy Lawrence w okamgnieniu znikneta z jego serca,
nie zostawiajac po sobie nawet najmniejszego wspomnienia. Dotad zdawato si¢ Tomkowi, ze kocha ja
do szalenistwa, ze ja ubOstwia, teraz przekonat sig, ze byto to tylko przelotne, nic nie znaczace uczucie.
Przez kilka dtugich miesigcy zabiegal o jej wzgledy, a ona zaledwie przed tygodniem wyznata mu
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swoja mitos¢. Przez siedem dni byl najszczgsliwszym 1 najdumniejszym chtopcem pod stoicem, ale w
tej jednej chwili Amy ulotnita si¢ z jego serca jak przypadkowy gos¢, ktérego czas wizyty juz minat.

Rzucat teraz nowemu aniotowi ukradkowe i rozmodlone spojrzenia, az wreszcie spostrzegl, ze
i ona go zauwazyta. Wéwczas udal, ze nic nie wie o jej obecnosci i zaczal na wszystkie, wlasciwe
chtopcom, gtupkowate sposoby ,,popisywac si¢”, aby wprawié ja w podziw. Trwato to jakiS czas. Gdy
wreszcie, wérdd karkotomnych produkcji gimnastycznych, zerknat ukradkiem w jej strong, stwierdzit
z bdlem serca, ze aniot zamierza i$¢ do domu. Podszedt wigc do parkanu i opart si¢ o niego pograzony
w melancholijnym smutku. Mial staba nadziejg, ze dziewczynka zatrzyma si¢ moze cho¢ na chwilg.
I rzeczywiscie, zanim znikneta w drzwiach, przystangta na schodkach. Tomek westchnat bolesciwie,
gdy noga jej stan¢ta na progu, ale natychmiast twarz zajasniata mu radoscia: tuz przed wejsciem do
domu dziewczynka przerzucita mu stokrotke¢ przez parkan.

Podbiegt do kwiatka, lecz o dwa kroki przed nim zatrzymat si¢ gwattownie, przystonit oczy reka
1 zaczat patrze¢ w glab ulicy, jakby nagle zauwazyl tam co$ niezwykle ciekawego. Potem podnidst z
ziemi stomke i odchylajac glowe w tyt, w skupieniu balansowat nig na nosie. W trakcie tych czynnosci
nieznacznie przysuwal si¢ do stokrotki. Wreszcie nakryl ja bosa stopa, zr¢cznie podnidst palcami
nogi i — pognat ze swoim skarbem, znikajac za zakrgtem ulicy. Zniknat jednak tylko na mata chwilke,
jakiej potrzeba bylto do przypigcia kwiatka pod bluza, aby znalazt si¢ w bezposSredniej bliskosci serca,
a moze zotadka — Tomek nie byt za dobry w anatomii.

Wrécit pod parkan i popisywat si¢ pod nim az do nocy. Ale dziewczynka juz si¢ nie pokazata,
cho¢ Tomek pocieszat si¢, ze moze stata gdzieS za firanka i widziata dowody jego gwattownej mitosSci.
Z gtowa pelng cudownych marzen powldkt si¢ wreszcie do domu, chociaz serce ciagneto go w druga
strong.

Podczas kolacji byt w tak podniostym nastroju, Ze ciotka zastanawiata si¢, co znowu w niego
»wstapito”. Dostat porzadng bure za obrzucenie Sida gling, ale ani troche go to nie wzruszyto. Pod
samym nosem ciotki probowat kras¢ cukier i w konicu dostat za to po tapach.

— Ciociu, czemu nie bijesz Sida, kiedy robi to samo? — zapytat.

— Bo Sid nie drgczy cztowieka tak jak ty. Gdybym tylko spuscita ci¢ z oczu, zaraz wlaztbys
caty do cukierniczki.

Po chwili ciotka wyszta do kuchni. Sid, pewny swojej nietykalnoSci, a zarazem chcac dokuczy¢
Tomkowi, siggnat bezczelnie po cukierniczke. Tego bylo stanowczo za wiele. Wtem cukierniczka
wySlizgneta si¢ Sidowi z reki, spadta na podiogg 1 sttukta sie. Tomek byt wniebowzigty. Przygryzt
jezyk 1 nie powiedzial ani stowa. Postanowit sobie w duchu, Zze bgdzie milczal nawet wtedy, gdy
przyjdzie ciotka. Bedzie milczat jak gréb, az ciotka sama zapyta, kto to zrobit. Wéwczas dopiero
powie i c6z to bedzie za wspaniate przedstawienie widzieé, jak ta chodzaca doskonato$¢ oberwie
lanie! Serce jego bylto tak przepojone szczgSciem, ze ledwie mdgt usiedziec, gdy ciotka wrdcita z
kuchni i stojac nad sttuczong cukierniczka, ciskata sponad okularéw pioruny gniewu.

»Zaraz si¢ zacznie” — pomySlal — i w tej samej chwili lezat jak dtugi na ziemi. Grozna rgka
podniosta si¢, by ponowi¢ uderzenie, gdy Tomek zawotat:

— Za co mnie bijesz, ciociu? To Sid sttukt cukierniczke!

Ciotka Polly zamarta. Jakby piorun w nig strzelit. Tomek z satysfakcja oczekiwat teraz goracego
wspotczucia. Tymczasem ciotka, odzyskawszy mowe, powiedziata tylko:

— No, na darmo i tak nie dostales. Jestem pewna, Ze masz na sumieniu jakas$ inng psot¢ ukryta
przede mna.

Czula straszliwe wyrzuty sumienia i z serca wyrywaly jej si¢ na usta jakie§ ciepte, pelne
mitosci stowa, ale zostatyby one odebrane jako przyznanie si¢ do winy, a na to nie pozwalaty wzgledy
wychowawcze. Nie powiedziala wigc nic i ze zgryzota w sercu poszta do swoich zajec.

Nadasany Tomek siedziat w kacie i rozczulat si¢ nad soba. Wiedzial, ze ciotka w glebi duszy
btaga go na kolanach o przebaczenie i Swiadomos$¢ tego dawata mu msSciwe zadowolenie. Ale
postanowit by¢ twardy: nie przebaczy ciotce i bedzie udawat, ze nie widzi jej checi do pojednania.Z
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zamglonych tzami oczu ciotki co chwil¢ padalo w jego strong teskne, pelne bdlu spojrzenie, lecz
zawzial sig, aby nie rozumiec, co ono znaczy. Oczyma duszy widziat juz, jak lezy na 16zku umierajacy;
ciotka pochyla si¢ nad nim, btagajac go o jedno stowo przebaczenia, ale on odwraca si¢ do $ciany
1 umiera w milczeniu. Ach, co si¢ wtedy bedzie dziato w jej duszy! Potem wyobrazit sobie, jak go
przynosza do domu, wyciagnigtego z rzeki, niezywego. Wtosy mokre i zlepione, r¢ce zimne, lecz
biedne udrgczone serce nareszcie znalazto ukojenie. Ciotka rzuca si¢ na niego, szlocha i rozpacza,
btaga Boga, aby jej oddat ukochanego chtopca. Bedzie wtedy przysiggac, ze juz przenigdy nie
skrzywdzi go ani nie obrazi! Ale on lezy bez ruchu, zimny i Smiertelnie blady — biedny maty
meczennik, ktdrego cierpienia nareszcie si¢ skoriczyty.

Tak si¢ przejat swoimi wymySlonymi nieszczgSciami, ze zaczal chlipaé z zalu nad soba. Niemal
dusit si¢ wlasnymi tzami, ktére nieprzerwanym potokiem ptynety mu z oczu 1 kapaty z korica nosa.
To roztkliwianie si¢ nad swoja niedola sprawialo mu taka przyjemnos$¢, ze za nic w Swiecie nie
dopuscilby, zeby jakakolwiek ziemska rado$¢ zmacita tg btoga boles¢. Jego tragiczne przezycia byly
na to zbyt Swigte. Wszelkie pocieszenie bytoby w tej chwili niemitym zgrzytem. Totez gdy do pokoju
wbiegla tanecznym krokiem kuzynka Mary, szczeSliwa, ze po spedzeniu jednego tygodnia na wsi,
znowu jest w domu, Tomek wstat i okryty czarng chmura smutku wyszedt jednymi drzwiami, gdy
ona drugimi wniosta $piew i storice.

Z daleka omijat miejsca, gdzie bywali jego koledzy, szukal samotnych i ponurych zakatkéw,
ktére odpowiadaty jego nastrojowi. Skusita go tratwa na rzece. Usiadl na jej krawedzi i wpatrywat
si¢ w posgpna wode. Gdyby tak mozna byto utona¢ za jednym zamachem, bez bélu, z pominigciem
wszystkich niewygdd, jakie natura wyznaczyta kandydatom na topielcéw.

Nagle przypomniat sobie o kwiatku. Wyjat go. Byt pognieciony i zwigdtly, co napoito Tomka
jeszcze rozkoszniejsza bolescia. Zadawat sobie pytanie, czy ona zalowataby go, gdyby o wszystkim
wiedziata? Czy ptakataby? Czy chcialaby objac go za szyje i pocieszy¢? Czy tez moze odwrdcitaby
si¢ od niego obojetnie, jak ten caty obtudny Swiat?

Te obrazy tak wyolbrzymiaty jego rozkoszne cierpienia, ze wciaz do nich powracat 1 ogladat ze
wszystkich stron, az od tego ciagtego ogladania zbladty i spowszedniaty. Podnidst sig¢ wigc z cigzkim
westchnieniem 1 poszedt w mrok.

Okoto godziny dziesiatej wieczorem przechodzit pusta ulica obok domu, gdzie mieszkato jego
nieznajome bostwo. Przystanal na chwilg. Nadstawit uszu, ale nic nie ustyszal. Na pigtrze padat na
firanke staby blask §wiecy. Czy ten pokdj byt uswigcony jej obecnoscia? Przeskoczyt przez parkan,
przekradt si¢ pomigdzy klombami i stanat pod oknem. Dtugo spogladat na nie z uczuciem.Potem
potozyl si¢ na plecach i skrzyzowat rgce na piersiach, trzymajac w nich zwigdly kwiatek. Tak
pragnat umrze¢, samotny, wygnany w daleki zimny §wiat, bezdomny, pozbawiony jednej przyjaznej
reki, ktora startaby mu z czota Smiertelny pot, i kochajacej twarzy, ktéra pochylitaby si¢ nad nim
ze wspoéiczuciem, kiedy nadejdzie wielka chwila konania. Tak tez powinna go zobaczy¢ ona, gdy
wyjdzie, aby popatrze¢ na pigkny poranek. Czy spadtaby wéwczas z jej oczu cho¢ jedna tza na
jego biedne, martwe zwtoki? Czy westchnetaby cho¢ na widok tego mtodego, kwitnacego zycia, tak
przedwczesnie i brutalnie Scigtego nielitosciwa kosa Smierci?

Okno na pigtrze otworzylo si¢ nagle i skrzekliwy glos stuzacej sprofanowat Swigta cisze, a
strumien zimnej wody oblat lezace na dole Smiertelne szczatki niedosziego meczennika.

Bohater zerwat sig, krztuszac i otrzasajac. Réwnoczesnie z cichym przekleristwem rozlegt si¢
Swist kamienia w powietrzu, potem stychaé byto brzgk thuczonej szyby; jakas mata, niewyrazna postaé
btyskawicznie przeskoczyta przez parkan i zniknegta w ciemnosci.

Parg chwil p6Zniej, kiedy Tomek rozebrany do spania, ogladal w Swietle tojéwki przemoczone
ubranie, obudzit si¢ Sid. Miat straszng ochot¢ skomentowac wyglad brata, ale ugryzt si¢ w jezyk —
Tomkowi niedobrze patrzylo z oczu.

Tomek wlazt do t6zka, nie zadajac sobie trudu zmodwienia pacierza, a Sid skrupulatnie
zanotowal sobie ten grzech w pamigci.
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Rozdziat IV

Stonice wzeszto nad spokojna ziemia 1 stalo swe ciepte promienie cichemu miasteczku.Po
Sniadaniu ciotka Polly odprawita domowe nabozeristwo. Rozpoczeto si¢ ono modlitwa, ktéra byta
niby budowla wzniesiona z kolejnych, poteznych warstw cytatéw z Pisma Swietego, za$ zaprawe
murarska stanowita odrobina samodzielnych pomystéw ciotki. Ze szczytu tej budowli, niczym z gory
Synaj, ciotka rzucita grozny rozdziat z Pigcioksiggu Mojzesza.

Nastepnie Tomek ,,przepasat swe ledzwie” (méwiac jezykiem cytatow) 1 zaczat wkuwac
wersety z Biblii. Sid nauczy1 si¢ tego juz kilka dni wezesniej. Tomek skupit wszystkie sity, by wyuczy¢
si¢ na pamie¢ pigciu wersetow. Wybratl je z kazania na gorze, bo w catej Biblii nie mogt znalez¢é
krotszych. Po uptywie pét godziny miat juz mgliste pojecie o ich tresci, ale nic ponadto, gdyz umyst
jego wedrowat w tym czasie po rozlegtych obszarach mysli ludzkiej, a rece zajete byly czynnoSciami
raczej nie sprzyjajacymi skupieniu uwagi. Mary wzigla ksiazke, by go przestuchac, a Tomek zaczat
z trudem przebijac si¢ przez gesta mgle:

— Btogostawieni... e... e...

— Ubodzy...

— Tak, ubodzy. Btogostawieni ubodzy... e... e...

— Duchem...

— Duchem. Blogostawieni ubodzy duchem, albowiem... albowiem... oni...
—Ich...

— Albowiem ich... Blogostawieni ubodzy duchem, albowiem ich jest krdlestwo niebieskie. ..
Blogostawieni, ktorzy cierpia, albowiem... albowiem...

—Oni...

— Albowiem oni... oni...

—Be...

— Albowiem oni bg... Nie wiem, jak dale;.

— Beda!

— Aha, beda! Albowiem beda... albowiem oni beda... e... e... beda cierpiec... e... e...
btogostawieni, ktérzy beda... albowiem oni... e... e... oni beda cierpiec.... albowiem beda... e...
Ale co beda? Czemu mi nie podpowiadasz, Mary? JesteS niedobra!

— Ej, gluptasie! Nie mam zamiaru ci dokuczaé, ale musisz si¢ jeszcze troche pouczyC. Tylko
Smiato, glowa do gory. Jestem pewna, Ze ci si¢ uda. A wtedy... podaruje ci co$ pigknego. Na pewno
bedzie ci si¢ to podobato. No, a teraz do roboty.

— No, dobrze. Ale co to takiego? Powiedz, Mary!

— Cierpliwosci. Wszystko w swoim czasie, ale jest to co§ naprawde wspanialego.

— Dajesz stowo, Mary? W porzadku, wkuwam od nowa.

I rzeczywiscie zaczat ku¢, a pod podwdjnym naciskiem ciekawosci 1 spodziewanej nagrody
czynil to z takim zapalem, ze osiagnal wspaniaty sukces.

Mary podarowata mu wowczas nowiutki scyzoryk marki ,,Barlow”, wartoSci dwunastu i p6t
centa, a rados¢, jakiej Tomek doznat, wstrzasneta podstawami jego jestestwa. Co prawda, ostrzem nic
nie mozna bylo przekroié, ale byt to przeciez ,,oryginalny” ,,Barlow”, a to oznaczato co§ wspaniatego.
Jezeli chlopey z Zachodu twierdzili czasem, ze wsrod wyrobéw marki ,,Barlow” znajduje si¢ duzo
podrobek, to moéwili tak tylko po to, zeby zniestawic taki scyzoryk i pozostanie to oszczerstwem na
zawsze. Tomek od razu zdazyt nacia¢ nim szafg i juz zabierat si¢ do biurka, kiedy zawotano go, aby
przygotowat si¢ do pdjscia do koSciota.

Mary nalata wody do blaszanej miednicy 1 data mu kawatek mydta. Tomek wyszedt przed dom 1
postawit miednic¢ na matej taweczce. Nastgpnie zanurzyt mydto w wodzie 1 odtozyt je na bok, potem
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podkasat rekawy, wylat po cichutku wodg na ziemig, wrécit do kuchni i zaczat starannie wycieraé
twarz recznikiem, wiszacym za drzwiami. Ale Mary odebrata mu recznik.

—Jak ci nie wstyd, Tomku? — powiedziata. — Taki brudas! Przeciez woda ci¢ nie ugryzie!

Tomek zawstydzit si¢ nieco. Mary znowu nalata wody do miednicy. Stat nad nig jakis$ czas,
zbierajac si¢ na odwagg. Wreszcie westchnat cigzko i — zaczat si¢ my¢ naprawde. Kiedy wrécit
do kuchni i z zamknig¢tymi oczyma, po omacku, szukat r¢cznika, woda i mydliny Sciekajace mu z
twarzy, dawaty chlubne $wiadectwo jego odwadze.Lecz kiedy wynurzyt si¢ z recznika, nie wygladat
jeszcze zadowalajaco, bo miejsce wolne od brudu urywato si¢ nagle tuz przy brodzie i koto uszu,
tworzac rodzaj maski. Poza ta linia, od czota az po szyje, rozciagaly si¢ olbrzymie przestrzenie
czarnej, nie nawodnionej gleby. Mary wzigla go zatem sama w obroty, a gdy skoriczyta, Tomek
wygladat jak cziowiek i chrzedcijanin o jednolitym kolorze skéry. Mokre wiosy Tomka starannie
uczesano szczotka, a krotkie kedziorki ulozono symetrycznie i wytwornie. (Gdy nikt nie widzial,
Tomek usitowal z wielkim trudem, lecz znikomym rezultatem, wyprostowac je i przylepi¢ do gtowy;
loki te byly w ogdle jego cigzkim zmartwieniem, gdyz uwazat je za co$ stanowczo niemeskiego).
Potem Mary wyjeta z szafy ubranie, ktére Tomek od dwdch lat mégt nosi¢ tylko w niedziele
— nazywalo si¢ ono po prostu ,,drugim ubraniem”, co pozwala okreSli¢ stopiert zamoznoSci jego
garderoby. Gdy si¢ ubrat, Mary doprowadzita do porzadku jego toalete: zapieta mu bluze, obciagneta
1 wygladzita na plecach wielki kotnierz marynarski, oczyscita Tomka szczotka z wszelkich pytkéw
1 wlozyla mu na glowe stomkowy kapelusz w kropki. Wygladat teraz bardzo cywilizowanie, ale
czut si¢ nieszczegdlnie. Zawsze, gdy byl umyty i porzadnie ubrany, dostawat gesiej skorki. Miat
nadzieje, ze Mary zapomni przynajmniej o bucikach — ale gdzie tam! I to zawiodto. Przyniosta je,
wysmarowawszy poprzednio jak zwykle tojem. Tomek stracil cierpliwo$¢ i o§wiadczyt, ze ciagle
zmusza si¢ go do robienia tego, czego nie lubi. Mary musiata przeméwi¢ mu do sumienia:

— Alez, Tomku, czy tak postgpuje grzeczny chtopiec?

Mruczac co$ pod nosem, wtozyl buciki. Mary ubrata si¢ szybko i cata tréjka udata si¢ do
koSciota, miejsca, ktérego Tomek nie cierpiat z catej duszy. Co innego Mary i Sid — dla nich byta
to sama rozkosz.

Szkotka niedzielna trwata od dziewiatej do wpdt do jedenastej, dalej nastgpowato nabozeristwo.
Dwoje z tej tréjki zostawalo potem z wilasnej woli na kazaniu, trzeci tez zostawat — ale z innych,
wazniejszych powodow.

Twarde tawki koscielne z wysokim oparciem, mogty pomiesci¢ okoto trzystu oséb. Budynek
byt maty i skromny. Wznosito si¢ nad nim co$ jakby pudlo zbite z sosnowych desek, wyobrazajace
dzwonnice. Przy drzwiach Tomek zwolnit kroku i zaczepit kolege, réwniez od$wigtnie ubranego:

— Stuchaj, Bill, masz z6tta kartke?

— Tak.

— Co chcesz za nig?

— A co dasz?

— Cukierek i haczyk do wedki.

— Pokaz.

Tomek pokazal. Towar byl dobry 1 chiopcy dobili targu. Potem Tomek zamienit dwie biate
szklane kulki na trzy czerwone kartki i inne drobiazgi za dwie niebieskie. Czatowal na chtopcow
wchodzacych do kosciota i przez kwadrans skupowat w ten sposéb kartki w réznych kolorach.
Wreszcie wkroczyt do koSciota z gromada schludnie wygladajacych, ale wrzaskliwych chtopcéw 1
dziewczat. Usiadl w tawce 1 od razu zaczal awanturg z pierwszym chiopcem, ktéry nawinat mu si¢
pod reke. Nauczyciel, powazny pan w starszym wieku, musial ich uspokoic, ale ledwie si¢ odwrdcit,
Tomek pociagnat za wlosy chtopca, siedzacego przed nim. Chtopiec obejrzat sig, lecz Tomek siedziat
juz niewinnie zatopiony w swojej ksiazce. Potem, chcac ustysze¢ glosne ,,au!”, uktut innego chiopca
szpilka i dostat drugie upomnienie od nauczyciela. W ogodle cata klasa Tomka byta wzorowa: hatasliwa,
oporna i niezno$na. Gdy przyszto do wyglaszania wersetéw z Biblii, Zaden nie umiat ich doktadnie
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1 wszystkim trzeba bylo podpowiada¢. Wreszcie kazdy jako§ wyjakal swoje i dostat w nagrode
malq niebieska karteczke z cytatem z Pisma Swigtego. Byla to zaplata za wyrecytowanie dwéch
wersetow. Dziesig¢ niebieskich kartek stanowito réwnowarto$¢ jednej czerwonej i moglo by¢ na
nig wymienione; dziesi¢¢ czerwonych réwnato si¢ jednej zéttej, a za dziesie¢ zo6ttych dostawato
si¢ od dyrektora skromnie oprawiong Bibli¢ (ktéra w owych dawnych, dobrych czasach kosztowata
czternadcie centéw). Ilu z moich czytelnikéw zdobytoby si¢ na tyle pilnosci 1 poSwigcenia, zeby
wyuczy¢ si¢ na pamig¢ dwoch tysigcy wierszy, gdyby nawet mieli za to dostaé Biblig z ilustracjami
Dorego? A jednak Mary zdobyla ta droga dwie Biblie, owoc wytrwatej pracy dwéch lat, a pewien
chtopak z niemieckiej rodziny zagarnat ich az cztery czy pig¢. Raz wyrecytowat on jednym tchem,
bez zajaknigcia, trzy tysiace wersetow. Ale niestety, mézg jego nie wytrzymat takiego obciazenia i
od tego dnia prawie zupelnie zidiociat. Cigzki to byt cios dla niedzielnej szkétki, bo dyrektor bardzo
lubit popisywaé si¢ tym chtopcem wobec waznych gosci — taka byla przynajmniej opinia Tomka.
Tylko ustatkowani chtopcy zdobywali si¢ na przechowywanie karteczek i wytrwale wbijali sobie w
glowe wersety tak dlugo, poki nie zastuzyli na Biblig. Nic wigc dziwnego, Ze wregczenie takiej nagrody
bylo rzadkim i pamigtnym wydarzeniem. Zwycigzca stawat si¢ bohaterem dnia i wowczas w sercach
wszystkich chtopcéw zapalat si¢ Swigty ogient ambicji, ktéry nieraz gast dopiero po kilku tygodniach.
Jest rzecza prawie pewna, ze Tomek nigdy nie pragnal samej nagrody, ale nie ulega watpliwosci, ze
jego serce rwato si¢ do stawy i blasku nagrodzonego szczeSliwca.

Dyrektor stanat przed ambona z zamknigtym psatterzem w rece. Odpowiednie kartki zatozyt
palcem wskazujacym. Wezwat dzieci do uwagi. Kiedy dyrektor szkoétki niedzielnej wygtasza swoja
zwyktla, krétka nauke, psaltterz jest w jego reku tak niezbgdny, jak nuty w reku Spiewaka, ktory
wystepuje solo na estradzie. Dlaczego tak jest, pozostaje wieczng tajemnica, bo obaj ci mgczennicy
nigdy nie zagladaja ani do psatterza, ani do nut.

Dyrektor byt szczuptym, trzydziestoparoletnim mezczyzna, z ryza kozig brodka 1 krétkimi
rudymi wlosami. Nosil sztywny, stojacy kolnierzyk, ktérego brzeg siggat mu az do uszu, a ostre,
wygiete korice niemal wbijaly si¢ w kaciki ust. Byt to rodzaj parkanu, ktéry zawsze zmuszat go do
patrzenia tylko prosto przed siebie i do obracania si¢ catym ciatem, gdy chciat spojrze¢ w bok. Brodg
podpierat roztozysty krawat, doréwnujacy swoja wielkoscia Srednich rozmiaréw serwecie, z fredzlami
na koricu. Noski jego butéw byty — wedlug 6wczesnej mody — wygigte w gore, na ksztatt nart. (Mtodzi
eleganci, aby doj$¢ to takich wynikéw, z samozaparciem catymi godzinami przyciskali korice butéw
do $ciany). Pan Walters byt cztowiekiem dobrodusznym i szczerym, cho¢ zawsze mial niezwykle
powazng ming. Do spraw i miejsc §wigtych odnosit si¢ z takim szacunkiem i tak dalece oddzielal je
od zycia powszedniego, ze w niedzielg mimo woli glos jego przybieral zupetnie od§wigtng intonacjg.
Zaczat w te stowa:

— A teraz, moje dzieci, usiadZcie sobie proSciutko i grzecznie, i postuchajcie mnie spokojnie
przez chwile. Tak, doskonale. Tak powinni zawsze zachowywaé si¢ grzeczni chtopcy i grzeczne
dziewczynki. Ale tam jedna dziewczynka wyglada przez okno. Pewnie jej si¢ wydaje, ze widzi mnie
gdzies za oknem — siedzg sobie na drzewie i wygtaszam kazanie dla ptaszkéw. (Peten uznania Smiech
dzieci). Chcg wam powiedziec, ze bardzo si¢ cieszg, widzac tyle czystych i niewinnych twarzyczek,
ktére zebraty si¢ w tym $wigtym miejscu, aby uczyC si¢ czyni¢ dobrze i zy¢ cnotliwie.

I tak dalej, i tak dalej. Nie trzeba tu powtarza¢ dalszego ciagu kazania. Byto bowiem w stylu,
ktéry nigdy si¢ nie zmienia — znamy go wigc bardzo dobrze.

Ostatnia czeS¢ przeméwienia zostata zaktocona przez kilku niegrzecznych chtopcéw, ktorzy
wznowili przeciwko innym kroki nieprzyjacielskie oraz przez ogélne szepty i wiercenie si¢
publiczno$ci. Atmosferze rozprezenia ulegly nawet takie niewzruszone skaty, jak Sid i Mary. Ale
gdy glos pana Waltersa zaczat traci¢ na sile, ucichty nagle wszelkie szmery i koniec kazania zostat
przyjety z niema wdzigcznoscia.

Znaczna czgs¢ szeptow wywotato dos¢ niezwykle zdarzenie. Weszli goScie: adwokat Thatcher
pojawit si¢ w towarzystwie jakiego$ mizernego staruszka oraz przystojnego i postawnego mezczyzny
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w Srednim wieku, o wlosach lekko przyprészonych siwizng, a takze okazalej matrony, ktéra byta
niewatpliwie Zong tego ostatniego. Dama ta prowadzita za reke dziewczynke.

Tomek az do tej chwili byt niespokojny, dreczyta go rozterka wewngtrzna i gryzlty wyrzuty
sumienia. Nie mégt spojrze¢ w oczy Amy Lawrence, nie mogt znie$¢ jej rozkochanych spojrzen. Ale
gdy zobaczyl nowo przybyta dziewczynke, dusza jego od razu zaplongla szczg¢sciem. Natychmiast
zaczal swoje popisy: poszturchiwat chlopcéw, targat ich za wtosy, wykrzywiat si¢ — jednym stowem,
uzywat wszystkich sposobéw, ktére wydaty mu si¢ odpowiednie, aby oczarowac jasnowlosa boginke
i zdoby¢ jej uznanie. Jedno tylko ziarenko goryczy zatruwato mu rado$¢: wspomnienie haniebnego
ponizenia w ogrodzie swojego aniota. Ale fale szczg¢Scia szybko zmyly to ziarenko.

Gosci posadzono na honorowych miejscach, a pan Walters zaraz po zakoriczeniu przemdéwienia
przedstawit ich dzieciom. Mgzczyzna w Srednim wieku okazal si¢ niezwykla osobistoScia. Byt ni
mniej ni wigcej, tylko sedzia okregowym — a wigc najdostojniejsza istota, jaka dzieci ogladalty w swym
zyciu. Zastanawialy si¢, jaki on jest. Byly ciekawe, czy potrafi rycze¢ strasznym glosem, to znéw
baty sie, ze naprawde zacznie ryczeC. Przybyl z Nowego Konstantynopola, oddalonego o dwanascie
kilometréw od miasteczka, wiele wigc podrézowat i znat Swiat. Oczy jego widziaty budynek sadu
okrggowego, o ktérym chodzity stuchy, ze ma dach kryty blacha! Podziw i1 szacunek, jakie budzity te
mysli, znalazty wyraz w milczeniu i spojrzeniach wlepionych w sedziego. A wigc to byl wielki s¢dzia
Thatcher, brat miejscowego adwokata! Jeff Thatcher wystapil naprzéd, aby pokaza¢ wszystkim w
jakiej zazytoSci pozostaje z wielkim mezem 1 — by stac si¢ przedmiotem zazdroSci catej klasy. Muzyka
dla jego duszy byly szepty kolegbéw:

— Patrz, Jim! Idzie do niego! Patrz, podaje mu reke, naprawdg si¢ z nim wita! Na rany kota!
Chciatbym by¢ teraz na miejscu Jeffa!

Pan Walters zaczat si¢ ,,popisywac”. Krzatat si¢ jak mréwka, z przesadng waznoScia wykonywat
rézne niby urzegdowe czynnosci, wydawat polecenia, krytykowat — usitowal by¢ wszedzie naraz.
Koscielny tez si¢ ,,popisywal” — biegat tam i z powrotem z pelnym narg¢czem ksiazek, trzaskal nimi i
hatasowatl. Mtode nauczycielki ,,popisywatly si¢”, pochylajac si¢ ze stodkim u$miechem nad swoimi
wychowankami, ktérych jeszcze niedawno targaty za uszy. Z wdzigkiem podnosity wskazujacy palec
do gory, by pogrozi¢ niegrzecznym chtopczykom, a z rozczuleniem glaskaty grzeczne dzieci. Mtodzi
nauczyciele ,,popisywali si¢”, udzielajac delikatnych upomnien i sktadajac inne dowody powagi i
skrupulatnej troski o dyscypling. Wigkszo$¢ za$ nauczycieli obojga plci krzatata si¢ koto szaf z
ksigzkami tuz przy ambonie; ciagle tam bylo co$§ do zrobienia i poprawienia — ku widocznemu
ich utrapieniu. Dziewczynki ,,popisywaty si¢”, jak ktéra umiata, a chtopcy ,,popisywali si¢” z
takim zapalem, ze w koSciele az pociemniato od latajacych papierowych kul i kurzu, jaki wzbit
si¢ nad walczacymi. A ponad tym wszystkim siedziat wielki maz, rozjasnial caty koSciét swym
majestatycznym sedziowskim uSmiechem i grzat si¢ w storicu wtasnej wielkoSci — bo 1 on ,,popisywat
si¢” réwniez.

Jednego tylko brakowato, by uczyni¢ pana Waltersa bezgranicznie szczg¢Sliwym: mozliwosci
wreczenia Biblii i okazania §wiatu i goSciom cudownego dziecka. Wprawdzie wielu uczniéw miato
po kilka z6ttych karteczek, ale zaden nie posiadat ich tyle, ile trzeba. Posytat pytajace spojrzenia w
strong prymuséw 1 bylby teraz oddat nie wiadomo co, byle mie¢ pod rgka owego chiopca, Niemca
— ale ze zdrowa glowa.

I wlasnie w chwili, gdy juz wszelka nadzieja umarta, wystapit Tomek Sawyer ze swoimi
kartkami: dziewigC z6ttych, dziewig¢ czerwonych i dziesig¢ niebieskich... i zazadat Biblii!! Byt to
piorun z jasnego nieba. Na zgloszenie si¢ Tomka pan Walters nie liczyt nawet w ciagu najblizszych
dziesigciu lat. Ale nie mozna byto zamkna¢ oczu na oczywisty fakt — oto lezaty przed nim kartki, ktére
sam wydawat, i ilo§¢ punktéw zgadzata si¢ co do joty. Tomek zostat dopuszczony do honorowego
miejsca pana sedziego okregowego 1 innych wybraicéw losu, a wielka nowing podano do wiadomosci
publicznej. Byto to stanowczo najbardziej zdumiewajace wydarzenie ostatnich pigtnastu lat. Wrazenie
byto tak potezne, ze w oczach publicznoSci nowy bohater wznidst si¢ na wyzyny sedziowskie, i szkota
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podziwiata teraz, nie jedno, ale dwa bdstwa. Zazdro$¢ pozerata chlopcéw, jednak najstraszniejsze
meczarnie cierpieli w tej chwili ci, ktérzy za p6Zno zrozumieli, ze sami przyczynili si¢ do zdobycia
przez Tomka dzisiejszej stawy. Przehandlowali swoje kartki za drobiazgi, ktére zdobyl, sprzedajac
za nie prawo do bielenia parkanu. Czuli pogarde dla samych siebie, widzac jak padli ofiarg tego
podstepnego oszusta i chytrego weza.

Wreczenie nagrody Tomkowi odbyto sie z taka wylewna czuloScia, na jaka tylko dyrektor
mogt si¢ w takich warunkach zdoby¢. SerdecznoSciom brakowato jednak wtasciwej sity, bo instynkt
moéwit dyrektorowi, ze w tym wszystkim tkwi jaka$ mroczna tajemnica. Byto co§ wprost przeciwnego
zdrowemu rozsadkowi, by ten wtasnie chtopiec mégt nagromadzi¢ w swym spichrzu duchowym dwa
tysigce ziaren biblijnej madroSci — bo juz tuzin zaledwie bytby niewatpliwie nadwergzyt jego rozum.

Amy Lawrence byla dumna i szczgsliwa. Chciata to da¢ Tomkowi do zrozumienia juz samym
wyrazem twarzy, ale on na nig nie patrzyl. Najpierw lekko si¢ zdziwita, potem zaniepokoita, w koricu
przyszto mgliste podejrzenie, znikneto i znowu powrdcito. Zaczeta pilnie obserwowaé zachowanie
Tomka — jedno ukradkowe spojrzenie powiedziato jej wszystko i wowczas serce jej pekto. Ogarngla
ja zazdros¢ i gniew, z oczu poptynely tzy; poczula nienawis¢ do catego Swiata, a przede wszystkim,
jak jej si¢ zdawato, do Tomka.

Tomek zostal przedstawiony panu sedziemu, ale jezyk stanat mu kotkiem. Brakowato mu
oddechu, a serce trzgsto si¢ w piersi jak galareta — troche z powodu przerazajacej wielkoSci tego
meza, przede wszystkim jednak dlatego, Ze to byt jej ojciec. Gdyby byto ciemno, najchetniej upadtby
przed nim na kolana i zaczatl si¢ modli¢ do niego.Sedzia potozyt reke na gtowie Tomka, nazwat go
dzielnym chtopakiem i zapytal, jak si¢ nazywa. Chtopiec zajaknat si¢, nie mégl ztapaé¢ oddechu,
wreszcie wykrztusit:

— Tomek.

— Alez nie, nie Tomek, tylko...

— Tomasz.

— No widzisz. Ale zdaje mi sig, Ze jeszcze czego$ brakuje. Tomasz to bardzo tadnie, ale mysle,
Ze masz jeszcze nazwisko, powiedz mi je.

— Powiedz panu swoje nazwisko, Tomaszu — wtracit pan Walters — i méw: panie s¢dzio. Nie
nalezy zapomina¢ o dobrym wychowaniu.

— Tomasz Sawyer, panie s¢dzio.

— No wiasnie! Grzeczny, dzielny chtopiec. Wspaniaty chtopiec! Dwa tysiace wierszy to
duzo, bardzo duzo. M¢j chiopcze, nigdy nie pozatujesz trudu posSwigconego nauczeniu sig ich,
bo wiedza ma warto$¢ wigksza od wszystkiego innego na Swiecie. To ona czyni ludzi wielkimi i
dobrymi. Ty, Tomaszu, tez zostaniesz kiedy$ wielkim i dobrym czlowiekiem, a wéwczas powiesz
sobie: ,,To wszystko zawdzigczam temu, ze w dzieciristwie miatem wielkie szczeScie uczyC si¢ w
szkotce niedzielnej. To wszystko zawdzigczam moim wspaniatym nauczycielom, ktérzy nauczyli
mnie pracowal, to wszystko zawdzigczam drogiemu panu dyrektorowi, ktéry dodawat mi otuchy,
czuwal nade mng i dat mi t¢ pickna Biblig, aby mi towarzyszyla przez cate zycie. To wszystko
zawdzigczam dobremu wychowaniu”. Tak bedziesz kiedy§ méwil, Tomaszu, i za zadne skarby nie
bedziesz chcial oddaé tych dwoch tysigcy wierszy. A moze teraz powiesz mi i tej pani co$ z tych
pigknych rzeczy, ktérych si¢ nauczyleS? Prawda? Bo my jesteSmy dumni z chtopcéw, ktérzy sie
dobrze ucza. Na pewno znasz imiona dwunastu apostotéw. Moze wymienisz nam tych dwoch, ktérzy
najpierw zostali wybrani?

Tomek krecit guzik u bluzy i patrzyt baranim wzrokiem. Zaczerwienit si¢ 1 spuscit oczy.
Panu Waltersowi zrobito si¢ stabo. Méwit sobie, ze to jest przeciez niemozliwe, aby ten chlopiec
mégt odpowiedzie¢ choéby na najprostsze pytanie. Ze tez sedziemu musiala teraz przyjsé ochota na
przepytywanie z Biblii. Czut si¢ jednak w obowiazku co$ powiedzie.

— Odpowiedz panu sedziemu, Tomaszu — powiedzial. — Nie bdj si¢!

Tomek milczatl uparcie.
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— Ale mnie na pewno powiesz — odezwala si¢ pani. — Pierwszymi apostotami byli, no...
— Dawid i Goliat!
Spusémy zastong mitosierdzia na koniec tej sceny.
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Rozdziat V

Okoto wpot do jedenastej zadzwonit peknigty dzwon koScielny 1 niebawem ludzie zaczgli
schodzi¢ si¢ na przedpotludniowe kazanie. Dzieci ze szkoétki niedzielnej rozproszyly si¢ po catym
kosciele i zajety miejsca w tawkach obok rodzicéw, by by¢ pod nadzorem. Przyszta tez ciotka Polly.
Tomek, Sid 1 Mary usiedli przy niej. Tomka posadzono po stronie nawy, aby w miarg mozliwosci byt
jak najdalej od otwartego okna 1 wszystkich rozpraszajacych widokéw za oknem.

Thum wypelnit wnetrze koSciota: sedziwy 1 mizerny poczmistrz, ktéry pamigtal lepsze czasy;
burmistrz z zong — bo miasto posiadato, obok innych niepotrzebnych rzeczy, takze i burmistrza;
sedzia pokoju; wdowa Douglas, przystojna, elegancka, szczupta, szczera, dobra 1 zamozna osoba (do
niej nalezata jedyna willa w mieScie) — bardzo goScinna i znana z najwystawniejszych przyjec, jakimi
St. Petersburg mogt si¢ poszczyci€; pochylony wiekiem, otoczony powszechnym szacunkiem major
Ward z zona; adwokat Riverson — §wiezo przybyta ze Swiata znakomitos$¢; potem jaka$ miejscowa
pieknos¢, za ktora tloczyta si¢ cata gromada miodych, wystrojonych pogromcéw serc; nastgpnie
weszli wszyscy miodzi urzednicy miejscy, ktorzy tak dtugo stali w przedsionku, tworzac zbite potkole
wypomadowanych 1 wzdychajacych wielbicieli, dopoki ostatnia, wechodzaca do kosciota dziewczyna,
nie przeszta przez ogieni ich spojrzen; na koniec zjawit si¢ wzor chtopcéw, Willie Mufferson, ktory
prowadzit matke pod reke z taka przesadng troskliwoscia, jakby byla ze szkta. Zawsze prowadzit
matke do kosciota 1 byl przedmiotem podziwu wszystkich starszych pan. Chiopcy nie cierpieli go
wilasnie dlatego, ze ciagle stawiano im go za wzor. Biata chusteczka do nosa zwisata mu, wedtug
niedzielnej mody, z tylnej kieszeni — niby to przypadkiem. Tomek nie miat chusteczki do nosa 1
chiopcéw, ktorzy jej uzywali uwazat za maminsynkow.

Kiedy zebrali si¢ juz wszyscy wierni, dzwon odezwal si¢ jeszcze raz, aby przynagli¢ do
pospiechu ostatnich sp6znialskich, po czym w kosciele zapanowata uroczysta cisza, ktora macity tylko
chichoty 1 szepty na chorze. Chor zawsze szeptat 1 chichotal przez caty czas nabozeristwa.

Pastor zapowiedzial hymn, a nastgpnie odczytal go z uczuciem, nadajac swemu glosowi
osobliwa intonacj¢, podziwiang w calej okolicy. Zaczynat dos¢ cicho, potem podnosit gltos coraz
bardziej, az osiagnawszy punkt kulminacyjny, potg¢znie akcentowat ostatnie stowo 1 dawat nura w dot
jak z trampoliny.

Czy mozesz wynie$¢ mnie do siebie,/ wsréd kwiatéw wieczny Panie ,/ Gdy
trzeba zdoby¢ chwate w niebie / wéréd walk, w krwi oceanie?

Uchodzit za Swietnego lektora. Na wszystkich zebraniach koScielnych proszono go o czytanie
wierszy. Za kazdym razem, gdy skoriczyl, panie podnosity rece do gory i opuszczaty je bezwladnie
na kolana, przewracaty oczami i potrzasaly gtowami, co miato znaczy¢: ,,To bylo tak pigkne, Ze nie
da si¢ tego wyrazi¢ stowami”.

Po ods$piewaniu hymnu wielebny pastor Sprague zamienial si¢ w zywa tablice ogloszeni i czytat
tak przerazliwie dluga list¢ komunikatow o zebraniach, posiedzeniach i innych sprawach, ze miato
si¢ wrazenie, iz si¢ przed Sadem Ostatecznym nie skoriczy. Potem pastor przystapit do modlitwy.
Byta to pigkna, szlachetna modlitwa i bardzo szczegdétowa. Wznoszono modty za Koscidt i dzieci
Kosciota, za inne Koscioty w miasteczku, za samo miasteczko, za caty okreg, za Stany Zjednoczone,
za urzednikéw stanu, za Kongres, za prezydenta, za ministrow, za zeglarzy na morzu, za ludzi na
Wschodzie, za pogan na dalekich wyspach wsréd oceanéw — a koriczono btaganiem, by stowa, ktore
pastor wypowie, zostaly wystuchane, by staly si¢ ziarnem, ktére padto na urodzajny grunt i przyniosto
bogaty plon wszelakiego dobra. Amen.

Zaszelescilty suknie i wszyscy usiedli.

Chtopiec, ktérego przygody opisuje ta ksiazka, nie przejmowat si¢ modlitwa, zaledwie ja znosit,
a 1 tak jeszcze buntowatl si¢ przeciwko stuchaniu. Jakie$§ fragmenty modlitwy docieraty jednak
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do niego, mimo ze nie uwazal. Od dawna znat cala powtarzajaca si¢ tres¢, wigc ilekro¢ pastor
pozwolit sobie na dodanie do modlitwy choéby jednego nowego stowa, ucho Tomka natychmiast
wychwytywato t¢ nieprawidtowos¢ 1 wszystko w chtopcu burzyto si¢ przeciwko takiemu skandalowi.
Wszelkie nadprogramowe dodatki uwazal po prostu za bezczelne oszustwo.

W potowie kazania mucha usiadta na oparciu tawki przed Tomkiem i zaczeta si¢ z nim draznié.
Tarta jedna n6zke o druga, obejmowata glowe tapkami i tarta tak gwattownie, jakby chciata oderwaé
ja od tutowia. Potem tylnymi n6zkami wycierata skrzydetka i przyciskata je do siebie niczym ptaszcz.
Cala t¢ toalete wykonywata tak spokojnie, jakby wiedziata, Ze jest catkowicie bezpieczna. I istotnie
byta, bo cho¢ Tomka strasznie korcito, zeby ja schwytaé, nie §miat jednak tego uczyni¢ w trakcie
modlitwy; byl pewny, ze za taki zuchwaty czyn jego dusza zostataby potgpiona na wieki. Ale juz
pod koniec dlon jego zaczeta skradac si¢ w strong oparcia; przy stowie ,,Amen” mucha padta tupem
wojennym. Ciotka odkryla jednak ten wystepek i kazata wypusci¢ ja na wolnos¢.

Pastor zapowiedzial temat kazania i zaczat gledzi¢ w sposéb tak beznadziejnie nudny, ze gtowy
stuchaczy jedna po drugiej poczety sig kiwac. Jego wywody z taka hojnoScia szafowaly wiecznym
ogniem i siarka, ze liczb¢ kandydatéw do nieba zredukowaly do malerikiej garstki — szkoda byto
nawet zachodu koto ich zbawienia.

Tomek liczyt strony kazania. Po nabozenstwie zawsze wiedziat ile byto kartek kazania, ale o
jego tresci nie mial zielonego pojecia. Dzisiaj jednak naprawde zainteresowat si¢ na chwilg. Otéz
pastor nakreSlit majestatyczny i wzruszajacy obraz zastepéw ludzi catego §wiata zebranych wspdlnie
na tonie krélestwa bozego na ziemi, kiedy to lew i1 jagni¢ beda lezaty obok siebie w pokoju, a
mate dziecko bgdzie nimi rzadzi¢. Moralna i pouczajaca wzniosto$¢ tego widowiska nie zrobita na
nim zadnego wrazenia. Natomiast poruszyla go Swietno$¢ roli gtéwnego bohatera — dziecka — na
ktérego miaty z podziwem patrze¢ wszystkie narody. To wyobrazenie rozpromienito Tomkowi twarz
1 obudzito w nim zyczenie, by by¢ owym dzieckiem, oczywiScie pod warunkiem, ze lew bedzie
naprawd¢ oswojony.

Potem znowu zaczela si¢ meka, gdyz pastor powrdcit do nudnych tematéw. Nagle Tomek
przypomniat sobie o skarbie, ktéry miat w kieszeni i wyjat go. Byt to duzy czarny chrzaszcz z
poteznymi szczypcami, ochrzczony przez niego ,,szczypawka”. Za mieszkanie stuzyto mu pudetko od
zapatek. Zaraz na poczatku chrzaszcz ugryzt Tomka w palec. Chlopak trzepnat reka i chrzaszcz upadt
na podloge, na srodek koSciota, brzuchem do géry. Owad lezal, przebierajac rozpaczliwie n6zkami,
nie mogac si¢ obréci¢. Tomek widziat go doskonale i probowat dosiggnaé reka, ale na szczescie dla
chrzaszcza, byt za daleko. Dla innych wiernych chrzescijan, tak samo zainteresowanych kazaniem
jak Tomek, chrzaszcz byt bardzo pozadana rozrywka.

Wtem do koSciota wszedt zabtakany znudzony pudel. Rozleniwiony cisza i spokojem letniego
dnia, uszczesliwiony swoboda, szukat przygdd. Wytropit chrzaszcza, podniést ogon do gory i zaczat
nim merdac. Przyjrzat si¢ zdobyczy, okrazyt ja, obwachat z bezpiecznej odlegtosci, okrazyt raz
jeszcze, zebrat si¢ na odwage, obwachat z bliska, wreszcie wyszczerzyt zgby, zamierzyt si¢ ostroznie
1 ktapnat paszcza. Chybil. Ponownie sprobowal schwyta¢ chrzaszcza i — naraz zaczgto go to bawic.
Potozyt si¢ na brzuchu, wzial owada migdzy tapy i dalej z nim eksperymentowat. Wreszcie znudzit
si¢, zobojetnial, uleciat duchem gdzie indziej. Glowa zaczeta mu si¢ sennie kiwa¢, morda znizata
coraz bardziej, az w koricu dotkn¢ta wroga, ktory chwycit ja kurczowo swoimi szczypcami. Rozlegt
si¢ krétki skowyt, pudel otrzasnal si¢ energicznie, chrzaszcz odlecial na kilka krokéw i znowu
upadl na grzbiet. Najblizsi widzowie trz¢sli si¢ od thumionego Smiechu, niejedna twarz ukryla si¢
za wachlarzem lub chustka do nosa, a Tomek byl w si6dmym niebie. Pies miat bardzo niemadra
ming — na pewno czul si¢ gtupio. Obudzita si¢ w nim msciwos¢ i zapragnat odwetu. Podkradt si¢
do chrzaszcza i ostroznie zaatakowat. Doskakiwat ze wszystkich stron, padatl przed nim na przednie
tapy, ktapat zgbami coraz blizej, potrzasal gtowa, az mu uszy lataty. Lecz po jakim§ czasie zabawa
znowu mu si¢ znudzita. Sprébowal zapolowa¢ na muchg, jednak nie przyniosto mu to zadowolenia.
Puscit si¢ w pogor za mréwka, z nosem tuz przy podtodze, ale i to go predko zniechecito. Ziewnat,
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westchnat, zupetnie zapomniat o chrzaszczu i... usiadl na nim. Przerazliwy jek bolu — i1 pudel zaczat
szalericzo galopowaé po koSciele. Ze skowytem przelecial przed ottarzem, wpadt w boczna nawe
i gnat dalej w poszukiwaniu wyjscia. Gonitwa potegowata jeszcze jego rozpacz. Raz po raz mijal
drzwi, gnajac przed siebie na oslep. Wykonawszy w szalonym pedzie kilka okrazen wokot kosciota,
nieszczgsny meczennik w ostatecznej rozpaczy skoczyl na kolana swemu panu, ktéry wyrzucit go
przez okno. Odglosy psiej niedoli byly coraz stabsze, az wreszcie ucichly gdzie§ w oddali.

Przez caty ten czas wszyscy w koSciele mieli czerwone twarze i krztusili si¢ od Smiechu, kazanie
za$ ugrzezto w martwym punkcie. Teraz zostalo podjete na nowo, lecz wyraznie kulato — stuchacze
nie byli juz zdolni do glebszych wzruszen, a najbardziej nawet wznioste stowa pastora spotykaty si¢
ciggle z ttumionymi wybuchami bezboznej wesotosci i chowaniem si¢ pod tawki, jakby biedny pastor
opowiadal jakie§ doskonate dowcipy.

Tomek Sawyer wracat do domu w Swietnym humorze. Uwazal, ze nabozeristwo moze dac
cztowiekowi sporo zadowolenia, gdy si¢ je nieco urozmaici. Jedno go tylko martwito: nie miat nic
przeciwko temu, Zeby pies pobawit si¢ jego ,,szczypawka”, ale nie byto to z jego strony w porzadku,
ze mu ja zabral.
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Rozdziat VI

W poniedziatek rano Tomek byt w kiepskim nastroju. Zawsze tak byto, kiedy rozpoczynat si¢
nowy, przerazliwie dtugi tydzien szkolnej udreki. Tomek wzdychal, ze bytoby lepiej, gdyby niedzieli
nie byto w ogoéle, bo wtedy fatwiej mozna by si¢ przyzwyczai¢ do niewoli.

Lezat w 16zku 1 rozmyslal. Nagle przyszto mu do glowy, zeby udac chorego i1 nie p6j$¢ do szkoty.
Zaswitata mu staba nadzieja. Poddat swgj organizm gruntownym ogledzinom. Nie odkryt jednak
zadnych dolegliwosci, wobec czego zbadat si¢ jeszcze raz. Przez chwile wydawato mu sig, ze odkryt
objawy kolki 1 dodato mu to znacznej otuchy. Niestety objawy szybko ostabty 1 w koncu zupelnie
przepadty. Szukal dalej. Nagle co$ odkryt. Jeden z gérnych przednich zebow wyraznie si¢ chwial.
Wspaniale! Juz miat zacza¢ jeczed, gdy przyszto mu na mysl, ze jezeli stanie z tym argumentem przed
trybunatem domowym, ciotka zaraz wyrwie mu zab, a to bedzie bolato. Postanowit wigc trzymaé
sprawe zgba w rezerwie 1 szukaC dalej. Przez jakiS czas nic nie przychodzito mu do gtowy; naraz
przypomniat sobie, jak lekarz opowiadat o pewnej chorobie, przez ktora kto§ musiat dwa czy trzy
tygodnie leze¢ w t6zku 1 o0 mato co palca nie stracit. Czym predzej wysunat spod kotdry skaleczony
palec u nogi i obejrzat go doktadnie. Nie mial wprawdzie pojgcia, jakie powinny by¢ objawy tej
choroby, ale w kazdym razie warto byto sprobowaé. Zabrat si¢ wigc z zapatem do jgczenia.

Sid spat jak zabity.

Tomek jeczat coraz glosniej 1 zdawato mu sig, ze palec naprawdg zaczyna go bolec.

Sid ani drgnat.

Tomek az si¢ zasapat z wysitku. Odpoczat wigc trochg, a potem wciagnat w ptuca potezny
haust powietrza 1 wydal cala game cudownych jekéw.

Sid dalej chrapat w najlepsze.

Tomka ogarnat gniew. Zawotatl: — Sid! Sid! — 1 potrzasnal nim mocno. Ten sposob okazat si¢
skuteczniejszy. Tomek natychmiast wydat nowg seri¢ rozpaczliwych jekéw. Sid ziewnat, przeciagnat
si¢, chrapnal jeszcze raz, po czym podnidst si¢ na tokciu 1 wybatuszyt oczy na Tomka. Ten jeczat
dalej.

— Tomek! Tomek! — zawotat Sid.

Nie ma odpowiedzi.

— Tomek, co ci jest? Tomek!

Sid potrzasnatl bratem i z przerazeniem patrzyt mu w twarz.

— Och, Sid, przestan, nie szarp mnie... — jeknat wreszcie Tomek.

— Co ci si¢ stalo? Trzeba zawota¢ ciocie!

— Nie, daj spokdj. Moze samo przejdzie... Nie wotaj nikogo...

— Muszg zawotaé! Nie jecz tak, Tomku, to straszne. Diugo tak si¢ meczysz?

— Kilka godzin. Au! Nie ruszaj mnie, Sid. Umieram...

— Dlaczego wczesniej mnie nie obudziteS? Tomek, prosze cig, przestan, bo az mi skora cierpnie.
Powiedz, co ci jest?

— Sid, przebaczam ci wszystko. (Jek). Wszystko, co zrobiteS mi ztego. (Jek). Gdy mnie juz
nie bedzie. ..

— Tomek, nie umieraj! Btagam cig, nie umieraj! Moze. ..

— Wszystkim przebaczam. (Jek). Powiedz im to, Sid. A moja rame okienna i kota z jednym
okiem daj tej dziewczynce, ktéra niedawno przyjechata do naszego miasta, 1 powiedz jej...

Ale Sid porwat juz ubranie 1 wypadt z pokoju. Tomek cierpial teraz naprawdg, bo jego
wyobraznia pracowata na najwyzszych obrotach. Jeki dZzwigczaty szczerym bolem.

Sid pedzit po schodach na dot 1 wrzeszczat:

— Ciociu! Ciociu!! Tomek umiera!!!

— Umiera?
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— Tak! Chodz predko!

— Bzdura! Nie wierzg. ..

Ale mimo to pobiegta na gore, a Sid i Mary za nig. Twarz jej zbladta, usta drzaty. Przypadiszy
do 16zka, wyszeptata niemal bez tchu:

— Tomku, na mito$¢ Boska, co ci jest?

— Ach, ciociu, jestem...

— Dziecko, co z tobg?!

— Ach, ciociu, mdj skaleczony palec... zmartwial zupetnie!

Ciotka padta na krzesto, najpierw zaczela si¢ Smiaé, potem zaczeta ptakaé, a potem Smiata si¢
1 ptakala jednoczesnie. W koricu przyszta nieco do siebie.

— Oj, Tomku, ale mi stracha napedzites! Ale teraz dosy¢ tych gtupstw. Wyltaz z t6zka!

Jeki Tomka od razu ustaty, a i palec przestat bole¢. Bylo mu troche¢ gtupio.

— Ciociu — powiedzial — on naprawd¢ tak dziwnie mi zmartwiat i tak mnie bolat, Zze nawet
zapomniatem o zgbie. ..

— O zebie? O jakim z¢bie?

— Jeden mi sig rusza i boli okropnie.

— No, no, tylko nie zacznij znowu je¢czeé. Otworz buzig. Tak, zab rzeczywisScie si¢ chwieje,
ale od tego nie umrzesz. Mary, daj mi kawatek jedwabnej nitki i przynie$ zapalone polano z pieca
w kuchni.

— Wiesz, ciociu, juz mnie wcale nie boli! Stowo daj¢! Nie trzeba go wyrywaé. Ciociu, blagam!
... Chce i8¢ do szkoty!!

— Naprawde? Co ty méwisz? Wigc po to byta ta cata komedia, bo chciate§ wykrecié si¢ od
szkoty 1 1§¢ na ryby? Ach, Tomku, Tomku, ja ci¢ tak kocham, a ty do grobu chcesz mnie wpedzié
swoimi wybrykami.

Tymczasem pojawily si¢ instrumenty dentystyczne. Ciotka Polly mocno obwigzata chory zab
nitka, a jej drugi, wolny koniec przymocowata do 16zka. Potem chwycita plonace polano i nagle
zamachnela si¢ nim tuz przed nosem Tomka. Tomek szarpnat gtowa do tytu, a zab zawist u krawedzi
t6zka.

Powiedziane jest, Ze nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszto. Gdy Tomek po $niadaniu
szedl do szkoty, byt przedmiotem zazdroSci kazdego chtopca, ktérego spotkat, bo szczerba w gérnym
rzedzie zgbdéw umozliwiala mu spluwanie w nowy, niezwykly i podziwu godny sposéb. Szedt za
nim caty orszak chtopcéw, mocno zainteresowanych jego wynalazkiem. Pewien chtopak, ktéry miat
uciety palec i do tego momentu ol$niewat wszystkich, bedac otoczony powszechnymi hotdami, stracit
nagle zwolennikéw 1 aureole stawy. Mocno przygnebiony takim obrotem sprawy, o§wiadczyt z udang
pogarda, ze to cate spluwanie Tomka to zadna sztuka. Ale inny chtopak powiedzial mu na to: ,,Sprébuj
sam, madralo!” i bohater, stracony z piedestatu, odszedt jak niepyszny.

Chwilg pdézniej Tomek spotkal mtodego wtdczgge Huckleberry'ego Finna, syna miejscowego
pijaka. Wszystkie matki serdecznie go nie cierpialy i baty si¢ jak ognia, gdyz byt to prézniak,
ulicznik i ordynus oraz dlatego, ze byl przedmiotem uwielbienia ich wlasnych dzieci, ktére znajdowaty
niezwykla przyjemnos$¢ w jego towarzystwie i z calej duszy pragnety go nasladowac. Podobnie jak
inni synowie porzadnych rodzicéw, Tomek takze zazdroscit Huckowi jego wspaniatego, barwnego
zycia widczegi 1 miat surowy zakaz bawienia si¢ z nim. Bawit si¢ wigc z nim, ilekro¢ tylko nadarzyta
si¢ sposobnos¢.

Huck ubierat si¢ w stare ubrania ludzi dorostych, ktére zaplamione i postrz¢pione, wisialy na
nim w artystycznym nietadzie. Kapelusz Hucka byt bezksztattng ruina, a naderwany kawatek ronda
zwisal jak potksigzyc. Marynarka — jezeli w ogdle miat ja na sobie — siggata mu do pigt, a wybrzuszone
na siedzeniu spodnie z wystrz¢pionymi ubtoconymi nogawkami, trzymatly si¢ na jednej szelce. Byla
to wigc bardzo malownicza posta¢. Huck chodzil, gdzie chciat i kiedy chcial. Sypiat na schodach,
gdy byto tadnie, a w pustych beczkach, kiedy bylo brzydko. Nie musial chodzi¢ do szkoty ani do
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koSciota, do nikogo nie musial méwic ,,prosze pana” i nikogo nie stuchat. Mégt chodzi¢ na ryby 1
kapac sig, kiedy tylko mial na to ochotg; siedziat nad rzeka, jak dlugo chciat. Nikt nie zabraniat
mu si¢ bi¢ i nikt nie kazat mu chodzi¢ wczesnie spa¢. Na wiosng zawsze pierwszy chodzit boso, a
jesienia ostatni zaktadat buty. Mgt sie w ogdle nie my¢ i nie nosi¢ czystej bielizny. I umiat cudownie
kla¢. Jednym stowem, chtopak ten miat wszystko, co moze uczynic zycie pigknym. Tak przynajmniej
uwazali wszyscy udrgczeni synowie przyzwoitych rodzicéw w miasteczku St. Petersburg.

Tomek przywitat si¢ z tym romantycznym widczega:

— Serwus, Huckleberry!

— Serwus, co stychac?

— Co tam masz?

— Zdechtego kota.

— Pokaz! O rany, zdechly jak nic! Skad go masz?

— Kupitem od jednego chlopca.

— Co dates za niego?

— Niebieska kartke i pecherz z rzezni.

— A skad wziates kartke?

— Dwa tygodnie temu kupitem ja od Bena Rogersa. Datem mu za nig kijek do kéitka.

— Stuchaj, Huck, a do czego ci potrzebny zdechty kot?

— Do czego? Do usuwania brodawek.

— Serio? Ja znam lepszy sposéb.

— Niemozliwe. A jaki to spos6b?

— Woda ze zgnitego drzewa.

— Woda ze zgnitego drzewa? To do niczego!

— Nie gadaj. Prébowates kiedys?

— Ja nie, ale Bob Tanner probowat.

— Kto ci to powiedzial?

— On moéwit to Jeffowi Thatcherowi, a Jeff Thatcher Johnny'emu Bakerowi, a Johnny Jimowi
Hollisowi, a Jim Benowi Rogersowi, a Ben pewnemu Murzynowi, a Murzyn powiedzial to mnie. A
widzisz!

— No i co z tego? Oni wszyscy ktamia. Moze z wyjatkiem Murzyna. Nie znam go. Zreszta
niewazne. Ale powiedz mi, jak Bob Tanner to zrobit?

— No wiesz, wsadzit rgke w otwor sprochniatego pnia, w ktérym zbiera si¢ deszczéwka.

— W dzien?

— Jasne, ze w dzien.

— Z twarza do drzewa?

— Tak, chyba tak.

— Co méwit przy tym?

— Pewnie nic nie méwil. Zreszta nie wiem.

— No wtasnie! I taki osiot bedzie co$§ gadat o usuwaniu brodawek zgnita woda! To do niczego!
Trzeba p6js¢ samemu w glab lasu, odszukaé zgnily pieri, w ktérym po deszczu zbiera si¢ woda, o
poéinocy odwrdéci sig plecami do drzewa, wetkna¢ reke w otwor i powiedzieé:

,»Na ropuche i purchawki,
zgnita wodo, zjedz brodawki!”

Potem trzeba szybko p6j$¢ z zamknigtymi oczami jedenascie krokéw przed siebie, potem trzy
razy si¢ obroci¢ i p6j$¢ do domu. Ale po drodze nie wolno z nikim rozmawiaé, bo gdy si¢ powie
cho¢ stowo, czary straca moc.

— Hm, to wyglada na dobry sposéb. Ale Bob Tanner tak nie robit.
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— Na pewno nie. On ma najwigcej brodawek z nas wszystkich, a przeciez nie miatby ani
jednej, gdyby wiedziat, jak nalezy stosowaé zgnita wodg. Ja tym sposobem pozbylem si¢ juz tysiaca
brodawek. Ciagle bawig si¢ zabami i dlatego wciaz robig mi si¢ nowe. Czasami takze usuwam je
bobem.

— Tak. B6b jest dobry. Tez go stosowatem.

— Tak? A w jaki sposéb?

— Trzeba wzia¢ ziarenko bobu, roztupaé je, nacia¢ brodawke do krwi, potem posmarowaé obie
poltéwki bobu krwig i jedna zakopac o pdéinocy na rozstajach drég, wtedy gdy nie ma ksi¢zyca, a
druga potéwke spali¢. Potéwka nasmarowana krwig ciagnie i ciagnie, zeby przyciagnaé do siebie
druga potéwke 1 w koricu brodawka odpada.

— Zgadza si¢. A jesli zakopujac bob, powiesz: ,,IdZ bobie pod ziemie — precz brodawko ode
mnie” — to jeszcze lepiej. Tak wtasnie robi Joe Harper, a on juz byt blisko Coonville i w ogéle duzo
widziat. A jak si¢ usuwa brodawki zdechtym kotem?

— To jest tak: bierzesz kota i idziesz z nim na cmentarz noca w dniu, kiedy pochowano jakiego$
bezboznika. O péinocy przyjdzie diabet albo nawet dwa i trzy, ale widzie¢ ich nie mozna, najwyzej
ustyszy si¢ co$ jakby wiatr, a czasem nawet ich rozmowe. A kiedy zabieraja dusze tego nieboszczyka,
trzeba rzuci¢ za nimi kotem i powiedzie¢:

Tak jak diabet znika z trupem,
Tak jak kot ucieka z tupem,
Niech brodawki mi znikaja,
Czysta skore zostawiaja!

Ten sposdb usuwa kazda brodawke.

— To moze by¢ niezte. Probowates juz tego, Huck?

— Nie, ale mama Hopkins mi opowiadata.

— W takim razie to musi by¢ prawda, bo wszyscy mdéwia, Ze ona jest czarownica.

— Moéwia? Ja wiem, Ze nig jest! Rzucita przeciez czary na mojego ojca. Sam to méwi. Idzie raz
ojciec droga i1 widzi, ze ona chce na niego rzuci¢ urok, chwycit wigc kamien 1 gdyby si¢ nie schylita,
trafitby ja porzadnie. I co na to powiesz, ze tej samej nocy spadl z szopy, na ktérej spat pijany, i
ztamat sobie reke?

— Rany! To straszne. A skad twdj ojciec wiedzial, Ze ona chce na niego rzuci¢ czary?

— M6j Boze, ojciec Swietnie zna si¢ na tym. Mowi, ze gdy ona wlepi tak w kogo$ oczy, to
czaruje. Zwlaszcza jezeli co$ przy tym mruczy pod nosem. Bo wtedy odmawia Qjcze nasz na wspak.

— A kiedy p6jdziesz wyprébowac kota, Huck?

— Dzisiaj w nocy. Mysle, Ze tej nocy diabli przyjda zabra¢ starego Hossa Williamsa.

— Przeciez pochowali go jeszcze w sobote, Huck. Czy diabli nie zabrali go juz w sobote?

— Cos ty! Przeciez przed p6tnoca diabelska moc nie dziata, a potem bylta niedziela. W niedzielg
diabty si¢ nie pokazuja.

— Prawda, nie pomys$lalem o tym. WeZmiesz mnie ze sobg?

— Jasne, jedli tylko si¢ nie boisz.

— Boje sie? Zartujesz! PrzyjdZ po mnie i zamiaucz.

— W porzadku, ty tez odpowiedz miauczeniem, jezeli bedziesz modgt. Ostatnim razem
miauczatem tak dlugo, az stary Hays rzucil we mnie kamieniem i krzyknat; , Przeklete kocisko!”.
Wtedy ja wrzucitem mu cegle przez okno. Ale nie méw o tym nikomu.

— To si¢ rozumie. Wtedy naprawde nie mogtem miauczeé, bo ciotka caty czas mnie pilnowata.
Ale dzisiaj si¢ postaram. Hej, co tam masz?

— Nic, kleszcza.

— Skad go masz?
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—Z lasu.

— Co chcesz za niego?

— Nie wiem. Nie chce go sprzedawad.

— Jak uwazasz. Maly jest ten kleszcz.

— Kazdy moze tak méwi¢, dopdki go nie ma. Mnie on wystarcza. Jestem z niego zupetnie
zadowolony.

— Phi, jest ich cata masa. M6gtbym mie¢ tysiace, gdybym chciat.

—To czemu nie chcesz? Bo dobrze wiesz, ze nie mozesz. To wspanialy weczesny okaz, pierwszy,
jakiego widziatem w tym roku.

— Stuchaj, Huck, dam ci za niego mdj zab.

— Pokaz.

Tomek wyjat papierowe zawiniatko i ostroznie wydobyt z niego zab.

Huck ogladat go chciwie. Pokusa byta wielka. Wreszcie powiedziat:

— Na pewno prawdziwy?

Tomek otworzyt usta i pokazat szczerbe.

— Zatatwione! — powiedzial Huck.

Tomek schowat kleszcza do pudetka po zapatkach, ktére jeszcze niedawno byto mieszkaniem
»szczypawki”, 1 chtopcy rozstali sig, kazdy przekonany, ze jest bogatszy niz byl przedtem.

Gdy Tomek dotart wreszcie do malego, drewnianego, potozonego na uboczu budynku
szkolnego, wszedt do klasy szybkim krokiem, z ming cztowieka, ktéry bardzo si¢ spieszyt. Powiesit
kapelusz na kotku i ruszyl na swoje miejsce z pilnoScia wzorowego ucznia. Nauczyciel siedzial
na wyzynach swego tronu, w wielkim wyplatanym fotelu i drzemal, ukotysany sennym szmerem
uczacych si¢ dzieci. Obudzito go wejScie Tomka.

— Tomasz Sawyer!

Tomek wiedzial, Zze nazwanie go petnym imieniem i nazwiskiem nie oznacza nic dobrego.

— Jestem!

— Chodz no tu. Céz to, przyjacielu, znowu si¢ spdznites?

Tomek wlasnie zamierzal wykrecic si¢ jakim$ niewinnym klamstewkiem, gdy spostrzegt nagle
dwa jasne warkocze, opadajace na plecy i poznal je natychmiast, dzigki owej tajemniczej sile
mitosci. Zorientowat si¢ tez od razu, ze obok dziewczynki byto jedyne wolne miejsce w calej klasie.
Oswiadczyt wigc prosto z mostu:

— Zatrzymalem sig, zeby porozmawia¢ z Huckiem Finnem!

Nauczycielowi krew zastygta w zylach. Bezradnie powiédl wzrokiem po klasie, jakby tam
szukat ratunku. Zrobito si¢ cicho. Wszyscy byli przekonani, ze Tomek zwariowat. Nauczyciel zapytat:

— Co... co zrobites?

— Zatrzymalem si¢, zeby porozmawia¢ z Huckiem Finnem.

Jasniej nie mozna byto powiedziec.

— Tomaszu Sawyer! To jest najbardziej zdumiewajaca rzecz, jaka kiedykolwiek ustyszatem.
Odpowiedzia na to moze byé tylko kij. Sciagaj bluze!

Ramig pedagoga pracowalo az do zmgczenia, potem zasoby nauczycielskiej energii zaczgly si¢
wyczerpywac. Wreszcie padt rozkaz:

— A teraz marsz na stron¢ dziewczat! I niech to bedzie dla ciebie przestroga na przysziosc.

Wydawalo sig, ze Smiech, ktéry przelecial po klasie, zawstydzit Tomka. W rzeczywistosci
jednak przyczyna jego zmieszania bylo petne onieSmielenia uwielbienie dla tego nieznajomego
bostwa 1 bezgraniczne szczgscie, ze udato mu si¢ usia$¢ obok niej. Usiadl na skraju sosnowej tawki,
a dziewczynka odsuneta si¢ od niego, ostentacyjnie odwracajac gtowe. Po klasie szly szturcharice,
porozumiewawcze znaki i szepty, ale Tomek siedziat spokojnie, z re¢kami na dtugim niskim pulpicie
1 nosem w ksigzce.
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Powoli klasa przestata zwracaé na niego uwage i powrdcita zwykla senna atmosfera. Tomek
poczat rzuca¢ na dziewczynke ukradkowe spojrzenia. Zauwazyta to, skrzywita si¢ z niesmakiem
1 przez minut¢ pozwolita mu oglada¢ tylko tyt swojej glowy. Gdy si¢ ostroznie odwrdcita, lezata
przed nig brzoskwinia. Odtracita ja gwattownie, Tomek tagodnie podsunat ja znowu. Odtracita ja
ponownie, ale juz z mniejsza niechgcia, Tomek cierpliwie podsunat ja znowu. Zostawita ja tam,
gdzie lezala. Tomek nagryzmolit na tabliczce: ,,Prosz¢ cig¢, weZ, mam wigcej”. Dziewczynka zerkne¢ta
na tabliczke, ale nic nie odpowiedziata. Wtedy Tomek zaczat co$ rysowaé na tabliczce, lewa reka
zastaniajac przed nig swe dzieto. Przez chwile udawata, ze nic ja to nie obchodzi, ale wkrotce
zwykla ludzka ciekawos$¢ wzigta gére. Chtopiec pracowat dalej. Dziewczynka nieSmiato zerkneta na
tabliczke, ale on udawat, Ze nic nie zauwazyl. Wreszcie ulegla i szepngta niepewnym glosem:

— Pokaz...

Tomek odstonit nieudolng karykatur¢ domu z dwoma szczytami dachu i wychodzacym
z komina dymem w ksztalcie korkociagu. To wspaniate dzieto zainteresowalo dziewczynke i
zapomniata o wszystkim. Gdy skoniczyt, przyjrzata si¢ rysunkowi i szepneta:

— Sliczne. Teraz narysuj cztowieka.

Artysta dorysowat cztowieka, olbrzymiego potwora, ktéry spokojnie mégtby przejs¢ ponad
domem. Ale dziewczynka nie byta pedantka. Potwor zupetnie ja zadowalat. Szepneta:

— Pysznie! Zr6b jeszcze mnie, jak przychodze.

Tomek namalowat co§ podobnego do klepsydry z glowa jak ksi¢zyc w petni i stomkami zamiast
rak i n6g. Rozcapierzone palce uzbroit w potgzny wachlarz.

— Ach, jakie to §liczne! — powiedziala dziewczynka. — Chciatabym tak umie¢ rysowac!

— To zupetnie tatwe — odszepnat Tomek. — Jak chcesz, moge ci¢ nauczy¢.

— Naprawde? Kiedy?

— W potudnie. Czy idziesz do domu na obiad?

— Zostang, jesli chcesz.

— Wspaniale. Jak si¢ nazywasz?

— Becky Thatcher. A ty? Ach, prawda, wiem: Tomasz Sawyer.

—Tak si¢ nazywam, gdy dostaj¢ lanie. Kiedy jestem grzeczny, nazywam si¢ Tomek. Ty bedziesz
do mnie méwita Tomek, prawda?

— Tak.

Zaczat znowu co§ gryzmoli€¢ na tabliczce. Ale ona juz si¢ nie odwracata. Chciata widziec.
Odpowiedziat:

— 0O, to nic takiego!

— Nie wierze. Tam co$ jest.

— Alez nic. Zreszta nie bedziesz chciata na to patrzec.

— Przeciwnie, bardzo, bardzo chcg. Proszg cig, pokaz!

— A nie powiesz nikomu?

— Nigdy! Stowo!

— Naprawde? Nigdy w zyciu?

— Nikomu nie powiem az do $mierci. A teraz pokaz!

— Lepiej nie. I tak nie bgdziesz chciala na to patrzed.

— Im dtuzej tak méwisz, tym bardziej chcg, Tomku — i potozyla swoja raczke na jego rece.
Nastgpita malerika utarczka. Tomek udawal, Ze naprawde si¢ opiera, ale pomatu odsuwat reke,
odstaniajac w koricu napis: Kocham cie.

— Ach, ty wstrgciuchu! — data mu lekkiego klapsa, ale zarumienita si¢ i wygladata na
zadowolona.

Wiasnie w tej chwili chlopiec poczut, ze jakie$ zelazne kleszcze zaciskaja si¢ powoli woko6t
jego ucha i co§ ciagnie go do géry. W ten sposéb, ku niewystowionej uciesze ucznidéw, zostat
przeprowadzony przez calg klas¢ i usadzony na swoim zwyktym miejscu. Nauczyciel stal nad nim
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przez kilka strasznych chwil, az wreszcie bez stowa wlazt na swoj tron. Cho¢ ucho Tomka piekto,
serce jego Spiewalo hymn radosci.

Gdy w klasie zapanowat spokdj, Tomek usitowatl rzetelnie wziaé si¢ do nauki, ale byt zbyt
wzburzony, aby si¢ skupi¢. Gdy przyszta na niego kolej czytania, robit same btedy. Pytany z geografii
zamienial jeziora w gory, géry w rzeki, rzeki w lady stale tak, Ze na ziemi zapanowat chaos niczym
przed stworzeniem $wiata. W dyktandzie strzelat byki w najprostszych stowach, totez gdy wreszcie
wstat z tawki, to tylko po to, by odda¢ blaszany medal, ktéry w nagrodeg za dobra pisowni¢ nosit z
duma przez kilka miesigcy.
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Rozdziat VII

Im sumienniej starat si¢ Tomek przyku¢ uwage do ksiazki, tym bardziej uciekaty mu mysli.
Wreszcie westchnal, ziewnat 1 dat spokdj tym usitowaniom. Miat wrazenie, ze poludniowa przerwa
nigdy nie nadejdzie. Powietrze wprost zamarto, nie wial nawet najlzejszy wiaterek. Ze wszystkich
sennych dni ten byl najbardziej senny. Monotonne mruczenie dwudziestu pigciu uczacych si¢ dzieci
usypialo jak brzg¢czenie pszczot. Daleko, poprzez migotliwe rozgrzane powietrze, majaczyta delikatna
zielen wzgorza Cardiff, skapanego w blasku storica. Wysoko szybowalo leniwie kilka ptakow. Poza
tym nie byto wida¢ zadnej zywej istoty oprocz kilku kréw — a 1 te spaty.

Dusza Tomka wyrywala si¢ na wolnoS¢ 1 goraczkowo poszukiwata jakiej$ rozrywki, ktéra
pozwolifaby przetrwal te straszne chwile. Siggnat reka do kieszeni 1 nagle blysk radosci rozjasnit
mu twarz — byla to prawdziwa modlitwa dzigkczynna. Ukradkiem wyjal pudetko po zapatkach.
Wypuscit kleszcza na wolno$¢ 1 posadzit go na plaskim pulpicie. Zwierzatko prawdopodobnie
réwniez zaptone¢to goraca wdzigcznoscia, ale byta ona przedwczesna, bo gdy chciato petne radosnych
uczu¢ wybrac si¢ w podroz, Tomek zawrdcit je szpilka 1 zmusit do obrania innego kierunku.

Obok Tomka siedziatl jego serdeczny przyjaciel, ktory cierpial tak samo jak on 1 teraz z
gleboka wdzigcznoscia przylaczyt si¢ do zabawy. Przyjaciel nazywat si¢ Joe Harper. Przez caty
tydzienri chtopcy byli serdecznymi przyjaciotmi, ale w niedzielg zamieniali si¢ w zacigtych wrogdéw
1 toczyli ze soba wojny. Joe wyjal szpilke z klapy swojej bluzy i1 przylaczyt si¢ do musztrowania
jenca. Zabawa stawatla si¢ coraz bardziej interesujaca. Wkrotce jednak Tomek oSwiadczyt, ze sobie
nawzajem przeszkadzaja 1 zaden z nich nie ma z kleszcza korzysci. Potozyt wigc tabliczke Joego na
pulpicie 1 narysowal na jej Srodku pionowa lini¢.

— Teraz — powiedziat — jak dtugo kleszcz jest na twojej stronie, mozesz go poganiaé, ile chcesz,
ale gdy ucieknie na moja strong, musisz go zostawi¢ w spokoju, dopoki mi znowu nie ucieknie do
ciebie.

— Swietnie! No to puszczaj go!

Kleszcz szybko uciekt Tomkowi 1 przekroczyt granicg. Joe meczyt go jakis czas, az zwierzatko
znowu wyrwato si¢ na druga stron¢. Sytuacja powtarzala si¢ kilkakrotnie. Gdy jeden z pelnym
poswigceniem znecat si¢ nad kleszczem, drugi przygladat si¢ z nie mniejszym zainteresowaniem. Obayj
chtopcy zapomnieli o bozym Swiecie. Wreszcie szczgScie bardziej zaczeto sprzyja¢ Joemu. Kleszez
miotal si¢ na prawo 1 lewo, probowat tej 1 innej drogi, 1 byt tak samo zdenerwowany 1 podniecony jak
chiopcy. Za kazdym razem, gdy Tomkowi zdawalo sig, ze juz juz zdobycz przekracza jego granice,
a rece rwaly si¢ do dzialania, szpilka Joego zgrabnie zawracata zwierzatko z powrotem. Wreszcie
Tomek nie wytrzymal. Pokusa byla za silna. Wyciagnat reke 1 dopomogt troszke swoja szpilka. Joe
wpadt w gniew.

— Co robisz, Tomek! Zostaw go!

— Chciatem go tylko troche popchnac. ..

— No nie, mdj drogi, to nieuczciwe.

— Przeciez wolno mi go troche popchnad.

— Pus¢ go w tej chwili!

— Nie puszczeg!

— Musisz, przeciez jest po mojej stronie.

— Stuchayj, Joe, czyj to kleszcz?

— Niewazne, jest po mojej stronie 1 masz go puscic!

— Cos takiego! To jest mdj kleszcz 1 zrobi¢ z nim, co mi si¢ bedzie podobato!

Potezny cios spadt na plecy Tomka 1 drugi taki sam na plecy Joego. Przez dwie minuty z dwoch
bluz leciat kurz 1 przez dwie minuty klasa miata niezte widowisko. Chtopcy byli tak zajeci soba, ze
nie zauwazyli ciszy, jaka zapanowata w klasie, gdy nauczyciel zaczat skradac si¢ na palcach w strong
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ich tawki 1 stanal nagle nad nimi. Przygladat si¢ dos¢ dtugo ich wyczynom, zanim zdecydowat si¢
urozmaici¢ im zabawe swym osobistym udziatem.

Gdy wreszcie nadeszta przerwa potudniowa, Tomek podbiegt do Becky Thatcher i szepnat jej
do ucha:

— W16z kapelusz i udawaj, ze idziesz do domu, a gdy dojdziesz do rogu, wré¢ tutaj boczng
uliczka. Ja p6jde inng droga i wrdce tak samo.

Tak tez si¢ stato. Tomek poszedt z grupa kolegéw, a Becky z kolezankami. Po chwili spotkali
si¢ u wylotu matej uliczki i wrécili do szkoty, ktéra mieli teraz na swdj wytaczny uzytek. Usiedli
obok siebie 1 potozyli na tawce tabliczke; Tomek podal dziewczynce rysik 1 trzymajac jej rgke w
swojej, tworzyt nowy nadzwyczajny dom. Gdy zainteresowanie sztukg ostabto, zaczgli rozmawiac.
Tomek byt wniebowzigty.

— Lubisz szczury? — zapytat.

— Pfuj, nienawidzg!

— No tak, zywe. Ale ja méwig o zdechtych, ktérymi mozna kre¢ci¢ na sznurku wokoto gltowy.

— Nie, nie cierpi¢ szczuréw, ani zywych, ani zdechtych. Wiesz, co lubi¢? Gume do Zucia.

— Aha... Szkoda, ze nie mam.

— Ale ja mam. Chcesz? Pozuj chwilg, ale potem musisz mi oddac.

To byto wspaniate. Zuli na zmiane i majtali nogami z nadmiaru szczescia.

— Bytas kiedy$ w cyrku?

— Tak, i tatu$ jeszcze mnie tam zabierze, jak bede grzeczna.

— Ja bytem w cyrku trzy, cztery, no, w ogéle duzo razy. KoSciét nie umywa si¢ do cyrku. W
cyrku przez caty czas sa jakie§ nowe hece. Gdy dorosng, zostang klownem w cyrku.

— Ojej, naprawde? To cudowne! Klowni maja zawsze takie kolorowe stroje.

— No wilasnie. A wiesz ile zarabiaja pienigdzy? Cata mas¢! Co najmniej dolara dziennie. Ben
Rogers mi to méwil. Stuchaj, Becky, czy bytas juz kiedys zargczona?

— A co to jest?

— No, zargczona, zeby potem wyjs¢ za maz.

— Nie.

— A chciatabys?

— Chyba tak. Zreszta nie wiem. A jak to jest?

— Jak? To zadna sztuka. Musisz tylko powiedzie¢ chtopcu, Ze nigdy nie chcesz kocha¢ nikogo
innego, tylko jego, na zawsze, a potem pocatowac go i rzecz zatatwiona. Kazdy to potrafi.

— Pocatowaé? Po co?

— Widzisz, to jest takie... no, tadne, i tak si¢ zawsze robi.

— Zawsze?

— Tak robia wszyscy, ktorzy si¢ kochaja. Pamigtasz, co ci napisalem na tabliczce?

— Ta-ak.

— Wigc co to byto?

— Nie powiem.

— Mam ci sam powiedzie¢?

— Ta-a-ak, ale kiedy indzie;j.

— Nie, teraz!

— Nie, nie teraz... Jutro!

— O nie, Becky, proszg ci¢. Ja tylko szepng, bardzo cichutko.

Becky zawahata si¢. Tomek uznat milczenie za zgodg. Objat ja rgka wp6t 1 wyszeptat wyznanie
cichutko, z ustami tuz przy jej uchu.

Potem dodat:

— Teraz ty mi szepnij... to samo.

Becky opierata si¢ chwile, a potem powiedziata:
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— Musisz si¢ odwrécié i nie patrze¢ na mnie, wtedy powiem. Ale nie powtdrzysz tego nikomu,
pamigtaj, Tomku! Wigc nie powiesz nikomu?

— Nie, nigdy w zyciu! A teraz Becky...

Odwrdcit si¢. Ona nachylita si¢ nieSmiato, az oddech jej musnat jego wtosy i wyszeptata:

— Kocham cig.

Potem odskoczyta 1 zaczeta ucieka¢ migdzy tawkami, a Tomek gonit ja po klasie. Wreszcie
schronita si¢ w kacie, zastaniajac sobie twarz biatym fartuszkiem. Tomek objal ja za szyj¢ i1 prosit:

— Becky, proszg cig, juz po wszystkim. Jeszcze tylko pocatunek. Nie bdj sig, to nic takiego.
Becky, proszg cig!

Ciagnat ja za fartuszek i proébowat odjac jej dtonie od twarzy. Becky ustapita w koricu i opuscita
rece. Spoza fartuszka ukazata si¢ zaczerwieniona od szamotania twarzyczka. Dziewczynka poddata
si¢. Tomek pocatowat czerwone usteczka i powiedziat:

— Juz po wszystkim, Becky. Pamigtaj, ze od tej chwili nie wolno ci kochaé nikogo innego,
oprécz mnie i nie wolno ci wyj$¢ za maz za zadnego innego chlopaka, tylko za mnie. Przyrzekasz?

— Tak, nigdy nie bede kochata nikogo innego, tylko ciebie, Tomku i tylko za ciebie wyjde za
maz. A ty nie ozenisz si¢ z nikim innym, tylko ze mna.

— Naturalnie, ma si¢ rozumie¢. Zawsze idac do szkoty albo wracajac do domu, musisz i§¢ ze
mna, gdy nikt nie bedzie widzial. We wszystkich grach i zabawach bedziesz wybiera¢ mnie, a ja
ciebie — tak robia narzeczeni.

— Ach, to cudowne! Nigdy przedtem o tym nie styszatam.

— To jest bardzo fajne. Gdy ja i Amy Lawrence...
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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